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1 GARANTII

Gebwell Ltd.
Patruunapolku 5, 79100 LEPPAVIRTA, tel 020 1230 800, info@gebwell.fi

annab tootele,

V soojuspump

garantii tootmis- ja materjalidefektide osas alljargnevate tingimustega.

Garantiiperiood ja selle alguskuupéev

Kéesolevale tootele antakse kahe (2) aasta pikkune garantii ala-
tes toote tarnimise kuupéevast.

Soojuspumbaga kuulub komplekti kaks kdikuandmis- ja garan-
tiiakti eksemplari. Soojuspumba paigaldaja / mija taidab nime-
tatud akti ja vaatab selle koos kliendiga l&bi. M&lemad pooled
kinnitavad akti labivaatamist ja garantiitingimustega ndustumist
oma allkirjaga. Garantiiakti kliendi-eksemplar tuleb alles hoida
ja ndudmise korral esitada. Teine eksemplar tuleb toimetada te-
hasesse 1 kuu jooksul alates toote kdikuandmise kuupéevast. Ga-
rantii ei kehti, kui kdikuandmis- ja garantiiakt pole néuetekoha-
selt tdidetud v@i kui tehasele kuuluv eksemplar pole tehasesse
tagastatud.

Garantii sisu

Garantii katab kdiki tootmis- ja materjalidefekte, mis ilmnevad
kaesoleval tootel garantiiperioodi jooksul, samuti otseseid nende
seadmete vahetamisega seotud kulusid.

Ostja vastutab kdikide seadme rikete eest, mille on pdhjustanud
ladustamistingimused tarne- ja  kdikuandmiskuupéevade
vahelisel ajal (vt paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend;
ladustamine).

5-aastane komponentide garantii

Lisaks normaalsele tootegarantiile antakse viie (5) aasta pikkune
komponentide garantii plaatsoojusvahetitele alates toote tarne-
kuupdevast.

Komponentide garantii ei kata komponendi vahetamisega seotud
otseseid ega kaudseid kulusid. K&ik muud tootegarantii tingimu-
sed ja piirangud kehtivad ka komponentide garantii korral.

Garantiipiirangud

Garantii ei kata kulusid (reisikulud, energiakulud jt), mille on
pdhjustanud toote rike, ostja tootmiskahjusid, saamata jadnud
kasumit ega teisi kaudseid kulusid.

Kéesolev garantii on antud tingimusel, et toode tdétab normaal-
setes todtingimustes ning kasutusjuhendit jargitakse hoolikalt.
Garantii andja vastutus on piiratud vastavalt kdesolevatele tingi-
mustele ning garantii ei kata kahjusid, mida toode vdib pdhjus-
tada teisele tootele vai isikule.

Garantii ei kata otseseid vigastusi vdi varalisi kahjustusi, mida
tarnitud toode on p8hjustanud.

Garantii kehtivuse eelduseks on, et paigaldamisel on jargitud
koiki kehtivaid eeskirju, Gldtunnustatud paigaldusmeetodeid ja
toote tootja paigaldusjuhiseid.

Garantii ei kata olukordi ega kehti juhul, kui toodet kasutatakse
muul viisil kui selle suurus ette néeb.

Klient on kohustatud teostama enne paigaldamist toote visuaalse
Ulevaatuse ning selgelt defektset toodet pole lubatud paigaldada.

Garantii ei kata rikkeid, mille on p&hjustanud

e toote transportimine
toote kasutaja hooletus, toote tlekoormus, kasutus-
vOi hooldusjuhiste eiramine

e asjaolud, mis ei sBltu garantii andjast, nagu nditeks
pingekdikumised  (maksimaalne pingek&ikumiste
lubatud ulatus on +/- 10%), valguléok, tulekahju voi
Onnetused, mida pole po6hjustanud remonditddd,
hooldus vdi struktuurimuudatused, mille on teostanud
volitatud edasimiijad

e toote paigaldus vdi paigutus ttopaigas, mis on
vastuolus paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhendiga vdi
muul viisil ebakorrektne.

Garantii ei kata defektide remonti, mis on toote tddseisukorra
jaoks ebaolulised, nagu nditeks pinnakriimustused. Garantii ei
kata toote normaalset reguleerimist, nagu kirjeldatud kasutusju-
hendis, todkoolituse kilastusi, hooldus- ja puhastusmeetmeid
ega selliseid toid, mille vajaduse on p&hjustanud ohutusalane
hooletus, paigaldusnduete mittejargimine v&i nende problee-
mide lahendamine paigalduskohas.

Garantiitingimused, mis on sétestatud Soome Metalli- ja Ehitu-
settevdtete Liidu ning Soome Konkurentsi- ja Tarbijakaitseameti
Uhisjuhendis, kehtivad lisaks ulatuses, milles neid pole eespool
eraldi nimetatud.

Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on
e remonditud voi muudetud ilma Gebwell Ltd. loata
e  kasutatud eesmaérgil, milleks see pole ette nahtud
e ladustatud niiskes vdi muul viisil ebasobivas kohas (vt
paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhendit).
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Mida teha rikke korral

Rikke ilmnemisel garantiiperioodil peab klient viivitamatult (ta-
valiselt 14 paeva jooksul) teavitama sellest volitatud Gebwelli
edasimidjat, kellelt toode osteti. Teatesse tuleb markida defektse
toote andmed (toote mudel, seerianumber), rikke v@imalikult
tépne kirjeldus ning rikke tekkimise/piisimise aeg ja asjaolud.
Noudmise korral tuleb esitada tleandmisel korrektselt taidetud
garantiivorm. Garantiiteate alusel pole nduet vdimalik esitada
pérast garantiiperioodi 18ppu, valja arvatud juhul, kui teade on
esitatud Kirjalikult garantiiperioodil.

Teade tuleb esitada viivitamatult parast rikke avastamist. Kui
teadet ei esitata kohe pérast seda, kui ostja on riket marganud voi
oleks pidanud seda mérkama, kaotab ostja diguse garantiinfuet
esitada.

Garantiiremont Soomes

Ké&esoleva toote hooldustdid garantiiperioodil ja pérast selle
IGppu teostab tootja volitatud hooldusorganisatsioon kogu soo-
juspumba eeldatava kasutusea valtel.

Hooldusndude esitamine

Kdik garantiinuded, hooldusnduded ja varuosade tellimused
esitatakse kdigepealt otse volitatud Gebwelli edasimidijale, kes
on toote mudnud/tarninud. Enne hooldusndude esitamist tuleb
arvesse votta jargmisi aspekte:

1. lugege paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend hooli-
kalt 1&bi ning mdelge, kas te olete kasutanud seadet
vastavalt juhendites toodud juhistele

2. enne garantiiremondi ndude esitamist veenduge, et
garantiiperiood veel kehtib, lugege garantiitingimu-
sed hoolikalt 1abi ning tehke kindlaks toote mudel ja
seerianumber

3. seade tuleb tagastada koos kdikide selle juurde kuulu-
vate osadega

4. tagastatud toode peab olema suletud nii, et selle kasit-
semine ei pohjusta ohtu tervisele ega keskkonnale.

Garantii alusel vahetatud algtoode kuulub seadme tootjale.
Gebwell Ltd votab endale diguse otsustada, kuidas, kus ja kelle
poolt tootja kohustuseks olevaid remonditdid v&i vahetust
teostatakse.

Gebwell Ltd ei vastuta valesti paigaldatud seadme rikke eest.

Seadet vOib remontida ainult professionaalne tehnik. Vale re-
mont ja seadistamine vdivad kasutaja ohtu seada, pdhjustada
seadme rikkeid ja védhendada selle jdudlust. Miiija v&i hooldus-
tehniku kilastus pole tasuta isegi garantiiperioodil, kui seadet on
tarvis remontida vale paigalduse, remondi vdi reguleerimise
tottu.

HOIDKE ALATI KASUTUSJUHENDIT SEADME VAHETUS LAHEDUSES!

Lugege hoolikalt juhendit enne seadme paigaldamist, reguleerimist v8i hooldamist. Jargige toodud juhiseid. Paluge tehnikul
taita kdikuandmis- ja garantiiakt, mis tuleb tagastada seadme tootjale. Akt on ndutav tootja antud garantii kehtivuse tagami-

seks.

Markige allolevatesse lahtritesse vastavad andmed. See informatsioon peab olema seadme rikke korral kattesaadav.

Mudel: Seerianumber:
Kitte-, ventilatsiooni- ja kliimaseadmete ettevote: Nimetus:
Kuupaev: Tel.:

Elektrik: Nimi:
Kuupaev: Tel.:
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2 PAIGALDUSAKT

Enne kaikuandmist tuleb kiittesiisteem vastavalt kehtivatele eeskirjadele {ile vaadata. Ulevaatust vBivad teostada ainult kva-
lifitseeritud isikud. Enne seadme lleandmist 18ppkasutajale tuleb taita alltoodud paigaldusakt. Tédidetud paigaldusakt on ka
garantii kehtivuse eeltingimuseks.

x | Kirjeldus Markus: Kontrollija: Kuupéev:
Kollektor:

Suisteemi surve kontrollitud
Ststeem labi pestud

Ohk siisteemist eemaldatud
Soolalahus

Paisupaak

Mudaseparaator
Kaitseklapp

Sulgeventiil

Kollektoriahel 1, pikkus
Kollektoriahel 2, pikkus
Kollektoriahel 3, pikkus
Kollektoriahel 4, pikkus

x | Kirjeldus Markus: Kontrollija: Kuupéev:
Kuttesiisteem:

Susteemi surve kontrollitud
Ststeem labi pestud

Ohk siisteemist eemaldatud
Kaitseklapp
Membraanpaisupaak
Mudaseparaator
Manomeeter

Sulgeventiil
Sisselaskeklapp
Puhverpaak

X Kirjeldus Markus: Kontrollija: Kuupéev:
Olmevesi:

Susteemi surve kontrollitud
Ststeem labi pestud
Kaitseklapp

Manomeeter

Puhverpaak

X Kirjeldus Markus: Kontrollija: Kuupéev:
Elekter:

Pdhikaitsmed
Soojuspumba kaitsmed
Faasijarjestus

32A voolupistmik
Valistemperatuuriandur
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3 SOOJUSPUMBA
KASUTUSJUHEND

3.1 Uldist

Profener T on taiuslik soojuspump, mis saéstab energiat ja
pakub tdhusaid tehnilisi vGimalusi. Hasti planeeritud ja
sobivate m&dtmetega maakiittesiisteem on soodsate t66-
kuludega ja energiatdhus. Soojuspumbaga saate tdhusalt
soojendada nii sisedhku kui ka olmevett. Suvel vdib sls-
teemi lisaks kasutada sisebhu jahutamiseks keskkonna-
sobralikul viisil.

3.2 Maakdutteenergia

Soojuspump kogub soojust maa seest ja suunab selle
hoone sisemusse. Soojuse kogumiseks saab kasutada
puurkaevu paigaldatud torusid, maapinna lahedale paigal-
datud soojakogumistorusid v8i veesusteemi pdhja kinni-
tatud torusid.

Puurkaev soojusallikana

Maa sisemus soojusallikana

v2-7 01032017

Veesiisteem soojusallikana

Taiendavat informatsiooni soojuse kogumissusteemide ja
nende suuruse kohta v@ib leida firma Profener OU,
Gebwell Ltd. ja Soome Soojuspumbaliidu kodulehtedelt.

www.profener.ee
www.gebwell.com

www.sulpu.fi

3.3 Maakauttejahutus

Soolalahuse jahedat temperatuuri saab kasutada ka hoo-
nete jahutamiseks. Suvel piisab maapduest jahutusenergia
edastamiseks ringluspumbast. Soojuspumbastisteemi vdib
Uhendada ventilatsioonististeemi konvektsioonkdittesead-
mete vdi pdrandaaluse kiitte/jahutussiisteemiga jahutuse
eesmargil.

3.4 Soojuspumba t66pdhimdte

Soojuspumba jahutussusteem sisaldab nelja p6hikompo-
nenti:

e aurusti
e  kondensaator
e  paisuklapp

Maasoojus absorbeeritakse vedelikulahusesse, mis ring-
leb soojuse kogumistorudes.

Aurustis puutub vedelik kokku killmaainega, mis aurustu-
misel seob soojusenergiat maapinnas ringlevast vedeliku-
lahusest. Vedelikulahus j6uab tagasi maapinnale ligi-
kaudu 4 °C jahedamana kui pinnast véljudes. Madalaim
lubatud soojuspumpa jdudva vedelikulahuse temperatuur
on-5°C.

Kompressor suurendab kilmaaine rohku ja temperatuuri.
Uhtlasi absorbeerib killmaaine kompressori t60 tulemusel
tekkinud soojusenergia.

Kuum killmaaine suunatakse kondensaatorisse, kus kiil-
maaine soojusenergia kantakse tile hoone kutteslisteemis
ringlevasse vette. Soojusenergia vabanemisel kondensee-
rub kilmaaine vedelikuks.



KOMPRESSOR

AKUMULAATOR

Vedeliku-
lahus

Vesi kiitte-
slisteemis

Vedel
kiilmaaine

AURUSTI
KONDENSAATOR

PAISUKLAPP

Soojuse kogumistorustik

Kilmaaine surve jaab paisuklapile edasi lilkumisel endi-
selt kdrgeks. Klapis véheneb kiilmaaine surve kiiresti. Pai-
suklapist liigub killmaaine edasi aurustisse, kus see aurus-
tatakse uuesti. Selles faasis absorbeerib kiilmaaine soojust
soojuse kogumistorustikus ringlevast vedelikulahusest.

3.5 Kittefunktsioonid

Olmevesi

Soojuspump toodab olmevett B3 mdodteanduri alusel.
Sooja olmevee lilitusdiferentsiaal on 5 kraadi. Kompres-
sor on tehases seadistatud aktiveeruma, kui modtevaartus
langeb alla +50 °C, ning desaktiveerub, kui vaartus jduab
tasemeni +55 °C.

Kiite

Soojuspump toodab kittevett otse hoone kiittevorku vas-
tavalt seadistuspunktile, mis maératakse valistempera-
tuuri ja seadistatud soojenduskdvera alusel. Juhtautomaa-
tika aktiveerib laadimise arvutatud seadistuspunkti ja
kontrolleri teostatud tagastusvee mddtmise vaartuse (B71)
alusel. Soojuspumba tagastusvee lilitusdiferentsiaali
(2840) seadistus maarab kompressori aktiveerimis- ja de-
saktiveerimispunktid. Kui tagastusvee mod&tevaadrtus on
seadistuspunktist vdiksem poole tagastusvee lilitusdife-
rentsiaali vOrra, siis kompressor aktiveeritakse. Kompres-
sor lulitub vélja, kui tagastusvee mdotevaartuse tase saa-
vutab seadistuspunkti + poole tagastusvee lilitusdiferent-
siaalist. Automaatika vahendab temperatuuri tusu tagas-
tusvee seadistuspunktis kondensaatorist kérgemal.

Ndide: tagastusvee liilitusdiferentsiaal (2840) 6 °C. Vél-
jundvee seadistuspunkt: 30 °C. Kondensaatori tempera-
tuurivahe At 6K.

Laadimisprotseduur aktiveeritakse, kui tagastusvee mod-
tevaartus (B71) jéuab tasemele 21 °C. Laadimine I&peb,
kui tagastusvee mdotevaartus on 27 °C. Soojuspumba laa-
dimispump poorleb alati soojendusreziimis.
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Segamiskiittesiisteem

Kittestisteemi valjundvee seadepunkti arvutatakse vasta-
valt mdodetud vélistemperatuurile ja seadistatud soojen-
duskdverale. Kontroller juhib 3-suunalist segamisklappi
ja hoiab kutteststeemi valjundvee temperatuuri seadistus-
punktis.

Soojavarustus ja varustuspump

Soojuspumba t66 suurima vdimaliku t6hususe tagamiseks
peavad kitteslisteemi ja kollektori tingimused olema
ideaalsed. Kittestisteemi véljund- ja sisendtemperatuu-
ride vahe peab olema 6 °C-10 °C ning kollektori valjund-
ja sisendtemperatuuride vahe 3 °C-4 °C. Muu tempera-
tuuride vahe korral on seadme t6husus ja saéstlikkus vaik-
sem.

Vabrikuseaded:

Laadimispump: 6 °C

Varustuspump: 4 °C

3.6 Nouanded energia sadstmiseks

Soojuspumba Ulesanne on toota soojust ja sooja olmevett
vastavalt teie soovile. Slisteem Uritab tdita seda eesméarki
kdikide saadaval olevate vahenditega seadistatud v&ar-
tuste raames.

Olulisteks energiakulu mdjutavateks teguriteks on sise-
temperatuur, sooja vee tarbimine, sooja vee temperatuuri-
tase, ehitise isolatsioonitase ning soovitud mugavustase.

Pidage neid aspekte seadme seadete muutmisel meeles.

TAHELEPANU!

Pdrandakdtte ja radiaatorite termostaadid vdivad avaldada
energiakulule negatiivset mdju. Need aeglustavad voolu
kltteslisteemis ning soojuspump tdstab selle kompensee-
rimiseks kuttevGrgu temperatuuri. See mdjutab seadme
to0d, tarbides rohkem elektrit. Termostaadid on ette nah-
tud ainult nn vaba soojuse reguleerimiseks (péike, ini-
meste tekitatud soojus, kittekolded jt ...).
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4 TARNE JA KASITSEMINE

4.1 Tarnekomplekti sisu

e Soojuspump

e  Vilistemperatuuriandur

e  Paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend

e  Varutihendid

e  Kaikuandmis- ja garantiiakt

e  Viline varustuspump, seadmed V20-V32

4.2 Lisatarvikud

e  Varuklapp

e Ruumiandur

e  Kollektorklappide komplekt

e  Pumba kittesusteem

e  Kitte juhtimisslisteem

e Jahutuse juhtimisslisteem

e  SMS/WEB server, SMARTWEB
e  Olmevee vahemahuti

e  Kitte vahemahuti

e  Olmevee juhtsiisteem

e  Olmevee laadimispakett

e  Basseini kiittekomplekt

e  Membraanpaisupaak kollektorile
e  Membraanpaisupaak kitmiseks

e  Energia mdotesiisteem

e  Puisikiitusega boileri juhtimisslisteem
e  Lisasoojusallika juhtimissiisteem
e Jahutuse juhtimissusteem

e  Modbus sidemoodul

4.3 Ladustamine

Enne paigaldamist tuleb soojuspumpa hoida tarnepaken-
dis kuivas ja soojas paigas.

4.4  Transport

Soojuspumpa vGib ajutiselt kallutada, kuid seda ei tohi
jatta kaldasendisse pikemaks ajaks, isegi mitte transporti-
mise ajal. Soojuspumba maksimaalne kaldenurk on 20°.
Soojuspumpa ei soovitata kiljele pddrata. Kui soojus-
pumpa on siiski tarvis naiteks transportimiseks kuiljele
pOorata, tuleb kompressorisdlm selleks ajaks eemaldada.
Soojuspumpa ei tohi mitte mingil juhul transportida taga-
kuljele pikali podratult. Kui soojuspumpa on transpordi
ajal kallutatud, tuleb lasta pumbal enne aktiveerimist va-
hemalt kaks tundi pustiasendis seista, et kompressori
maardedli jouaks ettendhtud punktidesse. Tdstke soojus-
pumpa ainult koos kaubaalusega. Pump tuleb transportida
kaubaalusel kuni paigalduskohani.
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45 Pakendist eemaldamine

Toode on pakitud kaitsekilesse, mis vdimaldab teostada
paigaldus ilma kile eemaldamata. Kaitsekile vdib jatta
pumba kaitsmiseks paika kuni pumba aktiveerimiseni.

o  Veenduge, et saadetis sisaldab digeid tooteid digete
tarvikutega.

e Eemaldage pakkematerjal ja kontrollige, kas soojus-
pumbal esineb transpordikahjustusi. Teavitage kdiki-
dest leitud kahjustustest transpordifirmat.

e  Toimetage soojuspump paigalduskoha juurde.

e  Tostke soojuspump kaubaaluselt maha.

e  Reguleerige soojuspumpa nii, et see oleks loodis ning
seisaks kindlalt reguleeritavatel jalgadel.

e  Veenduge, et raam (vélja arvatud reguleeritavad ja-
lad) ei puutu kokku Uihegi hoone konstruktsiooniga.

4.6 Ohutusjuhised

Seadme kasitsemisel, paigaldamisel ja kasutamisel tuleb
jargida allpool toodud ohutusjuhiseid.

e  Enne hooldusprotseduure lillitage seadme pealiliti
vilja

o Arge desaktiveerige kaitseseadiseid, sest see vihen-
dab ohutust

e  Seadmete jahutussiisteemi vdib hooldada / remontida
ainult kvalifitseeritud personal

e Soojuspumpa ei tohi veega pesta

e Hoidke kdik kaitseplaadid paigas, et valtida vee sat-
tumist seadmete elektroonilistele komponentidele.
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4.7 Soojuspumba asukoht

Soojuspumba asukoha valimisel tuleb arvesse vétta erine-
vaid ohutuse, kasutusmugavuse ja hooldusega seotud te-
gureid.

Paigalduskoha temperatuur peab jaédma vahemikku +5 °C
kuni +30 °C. Ruumis peab olema piisav ventilatsioon.
Korge dhuniiskuse korral kondenseerub vesi kollektori
kilmadele torul&ikudele.

Soojuspumba kompressor tekitab mira, mis voib hoone
struktuuride kaudu teistesse ruumidesse edasi kanduda.
Torulhendustes tuleks kasutada elastseid osi. Soojus-
pump tuleb paigutada nii, et mira ei héiriks elupiirkondi.
Vajaduse korral vdib tugevdada heliisolatsiooni pumba
paigaldusruumi ja eluruumide vahelistes seinastruktuuri-
des ning paigaldada pumba jalgade alla lisakummidetai-
lid. Soovitame paigaldada soojuspumba eraldi tehno-
ruumi. Struktuuride kaudu edasi kanduvat mira saab pii-
rata pumbaruumi pdrandastruktuuride ja teiste lahenduste
abil. Eraldi valatud pdrand, mis on hoone muudest osadest
isoleeritud, takistab mira pdranda kaudu elupiirkonda-
desse edasi kandumist.

Jatke pumba ette vahemalt 700 mm hooldusruumi, et
kompressorisdlme oleks véimalik hoolduseks eemaldada.
Samal pdhjusel &rge paigaldage pumpa p6érandapinnast
madalamale. Jatke soojuspumba taha vaba ruum, et val-
tida vibratsiooni edasi kandumist.
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5 SOOJUSPUMBAEHITUS

5.1 V06 - V16 ehitus

5.2 V20 -V32ehitus

@MMoOO®»

Soojuspumba pealliti (Q1)
Juhtpaneel

Laadimisvaljund

Varustusvee elektrisoojendi (tarvik)
Laadimise tagastus

Kondensaator

Laadimispump (LP)

Profener V



Aravooluklapp, laadimissiisteem
Juhtimiskeskus

Varustusvee elektrisoojendi, tooliliti (tarvik)
Soolalahuse véljundsdlm

Soolalahuse sisends6lm

Jahutusseadme elektritihendused
Kompressori mootori kaitselliti F1 ja sujuvkaiviti
Hoolduse valjalulitus madalal réhul (KP)
Hoolduse valjalulitus kdrgel réhul (KP)
Vedeliku vaateklaas (KP)

Varustuspump (MLP) (V20-V32 viline)
Kompressor

Aravooluklapp, kollektor

HYDOTOZZICr RS I

5.3 Andurite paiknemine

a. Laadimine, vooluandur B21

b. Laadimine, tagastusvee andur B71

c. Kollektori sisselaske andur B91

d. Kollektori véljalaske andur B92
54 Andurid
Soojuspumba sees:
B81 Kuuma gaasi andur
B91 Kollektori sisselaske andur
B92 Kollektori véljalaske andur
B21 Soojuspumba vooluandur
B71 Soojuspumba tagastusvee andur
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Valisandurid:

B9 Valisandur

B10 Uldvooluandur

Mahuti andurid:

B3 Olmevesi

B4 Lisamahuti 1 (Ulemine)
B41 Lisamahuti 2 (alumine)
B42 Lisamahuti 3 (keskmine)

Ktteslisteemi andurid:

B1 Varustusvee temperatuuriandur 1
B12 Varustusvee temperatuuriandur 2
B14 Varustusvee temperatuuriandur 3

Ruumiandurid:

B5 Ruumiandur 1
B52 Ruumiandur 2
B53 Ruumiandur 3

Muud andurid:

B13 Basseiniandur

B16 Jahutuse vooluandur

B22 Pusikitusega boileri andur
B38 Olmevee kuluandur

55 Pumbad

Soojuspumba sees:

Q8 Varustuspump
(MARKUS! VO-T30 viline)

Q9 Laadimispump

Kittestisteemi pumbad:

Q2 Kitteslisteemi pump 1
Q6 Kitteslisteemi pump 2
Q20 Kittestisteemi pump 3

Olmevee pumbad:
Q4 Olmevee ringluspump

Q34 Olmeveevaheti laadimispump
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Muud pumbad: 6.2

Q10 Pusikitusega boileri pump

Q19 Basseinipump

Q24 Jahutussiisteemi pump

5.6 Juhtklapid

Y1/Y2 Kittestisteem 1 (avatud / suletud)
Y5/Y6 Kitteslisteem 2 (avatud / suletud)

Y11/Y12 Kittestisteem 3 (avatud / suletud)
Y23/Y24 Jahutussiisteem (avatud / suletud)
Y33/Y34 Olmevesi (avatud / suletud)

5.7 Muud juhtseadmed

Q3 Olmevee tmberlulitusklapp
Y21 Jahutuse umberlulitusklapp
Y28 Jahutuspump/ tmberlilitusklapp

6 MOOTMED JA
TORUUHENDUSED

6.1 Soojuspumba mddtmed
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Torutihendused

Laadimise véljalase
Laadimise tagastus

Soolalahuse  sisse-
lase

Soolalahuse vilja-
lase

V06 - V16
cu @28 mm
cu @28 mm

cu @28 mm

cu @28 mm

V20 -V32
cu @35 mm
cu @35 mm

cu @35 mm

cu @35 mm
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7/ TORUDE PAIGALDAMINE

7.1 Kollektor

Eestvaates asuvad soojuspumba kollektori torud seadme
paremas servas.

MARKUS! V20, V26 ja V32 seadmetel tuleb varustus-
pump paigaldada valiselt. Pump tarnitakse koos seadmete
tarnega. Pump tuleks paigaldada vertikaalselt maapinnast
valjuvale liinile. Nii ei kogune pumpa 6hku.

e  Kollektoris/soolalahuse siisteemis kasutage ainult
thendusosi, mis on ette ndhtud killmade tingimuste
jaoks.

e Paigaldage sulgeventiilid toruihendustesse soojus-
pumbale v8imalikult l&hedale.

e Paigaldage paisupaak kollektori kérgeimasse punkti,
sisselasketorusse enne varustuspumpa.

e  Mudaseparaator (filter) tuleb paigaldada maapinnast
valjuvasse kollektoritorusse vastavalt
Uhendusjoonistele.

e  Torude toestamiseks kasutage kummiisolatsiooniga
tugesid.

o  Mérkige kollektorivedeliku nimetus paisupaagile.

e  Veenduge, et td0 ajal ei satu vett pumbale ega elektri-
seadmetele.

e  Kollektor peab labima survekatse survega 3bar ning
katsesurvet tuleb hoida véhemalt 30 minutit.

e Isoleerige kdik hoone varustus/soolalahusetorud sule-
tud isolatsiooniga, et véltida vee kondensatsiooni.

e  Enne soojuspumba paigaldamist eemaldage torudest
labipesu teel paigalduspraht.

Kollektorististeemi m&dtmisel tuleb arvesse vdtta geog-
raafilist asukohta, pinnasetiilipi, soojuspumba jéudlust ja
hoone kuttevajadusi.
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40x4.2 PN6.3 PEM voolikute kasutamisel

Seade Ettendhtud kollek- | Ettendhtud ak-

toritorude  pikkus | tiivne puurimis-
(m) sligavus (m)

V06 250 —2x250 100 - 160

V08 300 — 2x300 140 - 200

V10 400 — 2x400 170-2x120

V13 2x250 — 3x400 210 — 2x150

V16 2x300 — 4x400 2x140 -2x190

V20 2x400 — 6x400 2x170 -3x170

V26 3x300 — 8x400 2x210 -3x180

V32 3x400 — 10x400 3x180 —4x200

Tabelis toodud véartused on mdeldud naitlike juhistena.
Enne paigaldamise algust tuleb koostada hoone kiittevaja-
duste tapsed arvutused.

Uhe kollektoriahela maksimaalne pikkus on 400 m. Kui
on tarvis paigaldada rohkem torusid, tuleb torustik jaotada
kaheks paralleelselt iihendatud ahelaks. Uhendus tuleb
teostada nii, et ahelas toimuvat voolu oleks vdimalik tasa-
kaalustada.

Kollektortorustik peab tdusma pidevalt soojuspumba suu-
nas, et valtida dhutaskute teket. Kui see pole vdimalik, tu-
leb kdrgpunktidesse paigaldada 6huédrastusmehhanismid.
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Kollektori thendamise naited
Uhendus V06 — V16

Uhendus V20— V32

Maapinnast valjuva liini haru tuleb suunata paisupaaki.
Paisupaak peab asuma otse dles suunatud liini kohal, et
Ghk saaks otse paisupaaki tdusta. Arge teostage (ihendust
kilgharuga, kuna see takistab dhu vaba tdusu.
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Kollektori paigaldus mitme ahelaga

Mitme kollektori kasutamisel peavad kdikidel slisteemi-
del olema sulgeventiilid ja kompensaatorklapid. Kompen-
saatorklappide paigaldamisel jargige klapi tootja juhiseid.
Klapid tuleb paigaldada nii, et nende reguleerimist ja lle-
vaatust oleks lihtne teostada, valtides samal ajal kilmu-
mist. Teostage Bhudrastus jarjest igast stisteemist ja regu-
leerige vooluhulk iga susteemi pikkuse suhtes proportsio-
naalseks. Puldke kasutada ligikaudu vordse pikkusega
kollektorisiisteeme.
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Survestatud kollektor

Kollektor v8ib olla ka survestatud. Sellisel juhul kasuta-
takse lisatarvikuna saadaval olevat membraanpaisupaaki.
Kui taseme paisupaak ei mahu sisteemi k&rgeimasse
punkti, tuleb kasutada survestatud stisteemi.

7.2 Maajahutuse hendamine

Maajahutus toimib k&ige paremini, kui soojust kogutakse
puurkaevu abil. Maasse v0i jarve paigaldatud ahela tem-
peratuur vBib tdusta piisavalt kdrgele, et véltida piisava
jahutusvdime vihenemist. Ohk kollektoris peab saama va-
balt paisupaaki tdusta. Ohuérastus tuleb alati teostada kol-
lektori korgeimas punktis. Kui kollektori kdrgeimasse
punkti on vaja tihendada jahutusradiaator, tuleb 8huéras-
tus korraldada selle kaudu.

Jahutuse juhtimiseks/reguleerimiseks v8ib kasutada soo-
juspumba jaoks saadaval olevat jahutustarvikut. Soojus-
pumba sisemist varustuspumpa vdib juhtida ka hoone au-
tomaatika voi dhuvarustusseade. Vt juhiseid elektriskee-
mil.

v2-7 01032017

Uhendusvariandid

Otseiihendus konvektsioonsoojendiga

Soojusvaheti iihendus jahutuse juhtimisega

JAHUTUS
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7.3 Laadimissiusteem Soojuspumba iihendamine HPe akumulaatoriga

il

Eestvaates asub soojuspumba laadimisslisteem seadme
vasakul kiiljel. Laadimisslisteemile on vabrikus paigalda-
tud sulgeventiilid, et hdlbustada hooldustdid. Vt laadimis-
stisteemi Uhendamisvdimalusi allpool voi kohaspetsiifili-
sel joonisel.

=

e Paigaldage ndutavad kaitseseadised, mudaseparaator

(s6el), sulgeventiilid ja tagasilédgiklapid.

Enne soojuspumba paigaldamist tuleb v&drmaterjali-

jaagid hoone kittestisteemi torudest labipesu teel

eemaldada.

e  Paigaldamisel suletud kiittestisteemi on soovitatav
kasutada membraanpaisupaaki.

e Veenduge, et to0 ajal ei satu vett pumbale ega elektri-
seadmetele.

e  Seadet tuleb kaitsta Uler6hu eest kaitseklapiga. Kait-
seklapi maksimaalne avanemisrdhk peab olema

Soojuspumba siisteemi iihendamine kahe G-Energy aku-

2,5 bar ning klapp tuleb paigaldada kittestisteemi ta- mulaatoriga
gastustorusse. Kaitseklappide ulevoolutoru tuleks
juhtida lahimasse pdrandaéravoolu. Paigaldage ule-
voolutoru nii, et vesi saaks torust takistamatult vélja
voolata.
e Uhendamise korral siisteemiga, millel on termostaa-
did, tuleb kdikidele radiaatoritele paigaldada modda-
vooluklapp v6i eemaldada méned termostaadid, et ta-
gada piisav vool. Pumba minimaalset vooluhulka vt
tehniliste andmete tabelist.
e  Kutteslisteemis peab olema vahemalt seadme ettenéh-
tud minimaalne vooluhulk; vt tehniliste andmete ta-
belit.
Uhendusvariandid:
1. Soojusvarustus
2. Soojustagastus
3. Soolalahuse sisselase (maapinnast)
4. Soolalahuse véljalase (maapinda)
5. Kilm vesi
6. Soe olmevesi
7. Sooja vee ringlus SO0JA
% OLMEVE
8 \E/AHETI
TAITMINE
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7.4 Lisasoojusallika ihendused

Lisasoojusallika tihendamine kiittestisteemi

Lisasoojusallika kasutamiseks on vaja lisatarvikuna saa-
daval olevat AVS laiendusmoodulit. Lisasoojusallikas on
sekundaarne soojusallikas, mis toodab lisasoojust / ener-
giat maakutte hibriidslsteemis. Soojusallikaks v@ib olla
naiteks dlipdleti, elektriboiler, kaugkutte- v6i maagaasi-
slisteem. Soojuspumba kontroller juhib lisaallikat otse 0-
10V juhtkasu vdi releejuhtimisega. Kui lisaallikat juhi-
takse releejuhtimisega (K27), tuleb reguleerimist teostada
0-10V juhtk&suga, kasutades juhtklapi ringluspumpa. B10
vooluandurit kasutatakse lisasoojusallika juhtandurina.
Lisasoojusallika juhtimine tuleb kdivitada kontrollerist.

Soe
Kiite olmevesi

i )

K32

Lisasoojusallika ihendus, kiite

@l

ADH ~
K27 HP

——

Lisasoojusallikas kiitte/sooja olmevee itihendu-
sega

Lisasoojusallika v8ib Gihendada soojuspumba jérele, enne
tmberlilitusklappi. See vdimaldab kasutada lisasoojusal-
likat kiitte- ja sooja olmevee laadimiseks. Lisasoojusallika
juhtimist vdib teostada reguleeritava pumba juhtimisega,
reguleeritava lisasoojusallikaga v6i 3-suunalise 0-10V
juhtimisega segamisklapiga.

Q3 Q3

Kiite BT A Soe Kiite BTA Soe
5 olmevesi olmevesi
'‘AB

EE ZS »Y O

— — el el
ADH MD 1 oH
GSHP
HP
o-10v /
w2 P
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7.5 Pusikutusega boileri ihendused
Boileri juhtimissolm

Boileri juhtimissdlm puudutab mistahes mittejuhitavat
soojusallikat, nagu nditeks puukdttega boiler v6i veering-
lusega boiler. Puukiitusega boileri juhtimiseks on vaja li-
satarvikuna saadaval olevat AVS moodulit ning akumu-
laatori andurit B4. Soojuse jaotust teostatakse juhtriihma
abil, et reguleerida varustusvee temperatuuri. Allpool too-
dud Uhenduse ndites juhib soojuspumba kontroller boileri
laadimispumba Q10 t66d vastavalt akumulaatori ja puu-
kittega boileri temperatuuri mé&tevaljundite alusel prog-
rammeeritud temperatuuri seadistuspunktidele.

Puukiittega boileri tihendus, kiite
® %
O
PUU-
KUTTEGA
BOILER

Wez

Kiite Soe
olmevesi

i |

7.6 Olmeveesiisteemi hendus

Olmeveesusteemile tuleb paigaldada kaitseklapp (max 10
bar) killmaveetorule nii, nagu naidatud joonisel. Kaitsek-
lappide Glevoolutoru tuleks juhtida I&himasse pdrandaéra-
voolu. Paigaldage Ulevoolutoru nii, et vesi saaks torust ta-
kistamatult vélja voolata.

Olmevee kaitseklapp v&ib lekkida peaaegu alati, kui sooja
olmevee suurem tarbimine I8petatakse. Ulevoolu pdhjus-
tab soojuspaisumine kilma vee ja surveléokide mdjul.
Kaitseklapi lekke véltimiseks vdib paigaldada olmevee-
sUsteemi paisupaagi. See Uhtlustab survemuutusi ja aitab
valtida surveldoke.
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Olmeveesiisteemi varupaak

Korge olmevee tarbimise korral vdib soojuspumbale li-
sada elektrilise soojendusega lisamahuti. Soojuspump
soojendab kiilma vett sisemahutis, mille jarel suunatakse
vesi vélisesse vahemahutisse. Vélismahuti elektritakistus
hoiab temperatuuri soovitud tasemel. Siisteem kasutab va-
lismahutit, et olla valmis soojusenergia tarbimise jarsuks
tbusuks. Kui sooja vee ringlussiisteemis on radiaatoreid,
peab ihendust kontrollima soojusinsener.

HWC HW

7.7 Kaskaadihendused

Kaskaadiihenduse korral on kittesiisteemiga hendatud
mitu soojuspumpa. Soojuspumbad on iksteisega elektroo-
niliselt Ghendatud siinikaabliga. Susteemi péhiseadet 1
késitletakse kaskaadi peaseadmena, mis juhib teiste sead-
mete sisse- ja valjalulitamist vastavalt kittevajadusele.
Slsteemi peaseade toimib sooja olmevee tootmissead-
mena. Uhte kaskaadststeemi saab tihendada kuni 16 sea-
det.

Kahe soojuspumbaga kaskaadsiisteem; peaseade 1 toi-
mib sooja olmevee tootmisseadmena:

Peaseade 1 Seade 2

20

Kolme soojuspumbaga kaskaadsusteem; peaseade 1
toimib sooja olmevee tootmisseadmena:

MYIENIN

T

Al

Peaseade 1 Seade 2 Seade 3

Laadimise varustus sooja olmevee mahutisse
Laadimise tagastus sooja olmevee mahutist
Kttevarustus

Kdttetagastus

Soolalahus maapinnast soojuspumpa
Soolalahus soojuspumbast maapinda

ok wNPE

** MARKUS! Kaskaadihendustes nidatud véline
varustuspump asub V06 — V16 seadmete korral soo-
juspumba sees.
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8 TARVIKUD
8.1 Uldist

Tarvikud on paigaldustarvikud ja elektriseadmed, mis pai-
galdatakse tehases paigalduse hdlbustamiseks. Tooted on
juba tehases soojuspumba jaoks elektriliselt eelprogram-
meeritud. Seadmete kohaspetsiifiline seadistus tuleb teos-
tada vastavalt paigaldusjuhistele.

8.2 Ruumiandur QAAb55.

Ruumiandur on tarvik, mis on saadaval kiitte juhtimiseks.
Ruumianduri pdhjal saab valida kittereziimi ning teha
muudatusi kiitte seadistuspunktides.

8.3 Juhtmevaba ruumiseade QAAT78

Ruumiseade on tarvik, mis on saadaval soojuspumba juh-
timiseks. Ruumiseadet saab kasutada kdikide soojus-
pumba seadete ja seadistuspunktide muudatuste teostami-
seks. Juhtmevaba ruumiseade t66tab RF raadiosagedusel
868 MHz. Soojuspumba ja juhtmevaba ruumiseadme va-
heline kaugus ei tohi olla suurem kui 30 m vdi 2 korrust.
Juhtmevaba ruumiseadme laheduses ei tohi asuda arvu-
teid, telereid, mikrolaineseadmeid jt.

8.4 Juhtmega ruumiseade QAA74

QAAT74 ruumiseade on tarvik, mis on saadaval soojus-
pumba juhtimiseks. Ruumiseadet saab kasutada kdikide
soojuspumba seadete ja seadistuspunktide muudatuste
teostamiseks. Ruumiseade toimib ka ruumiandurina, mis
vBimaldab ruumi temperatuuri kompenseerimist.

8.5 Umberlulitusklapp

Umberliilitusklappi kasutatakse kiitte ja sooja olmevee
laadimise juhtimiseks. Laadimissiisteemi paigaldatakse O,
1 vdi 2 imberlulitusklappi vastavalt projektile. Vajalikku
Umberlulitusklappide hulka vt peatlikist Torude paigaldus
/ Laadimissiisteem v0i seadmega komplekti kuuluvalt
skeemilt. Kaskaadsilsteemis Uhendatakse (mberluli-
tusklapi juhtseade peaseadmega.

Klapi voolusuund, seadmed V06 — V20

Klapp ja aktiveerimisseade: LK Armatur.
Umberlilitusklapi korpusel on tahised A, B ja AB. A.
A= Sooja olmevee mahuti

B= Kiite

AB= Vool soojuspumbale/pumbalt

v2-7 01032017

Klapi voolusuund, seadmed V26 — V32
Klapp ESBE VRG, aktiveerimisseade ESBE ARA635

@
~ O
Kite N — Soe olmevesi
o

Soojuspump

8.6 Kutte juhtrihm / pumbaststeem

Kitte juhtrihm on valmispakett, mis v8imaldab regulee-
rida tapselt objekti kittevarustuse vee temperatuuri. Sol-
tuvalt siisteemi kiittetShususest on saadaval erineva suu-
rusega ktte juhtriihmad. Kutte juhtriihma suuruse valikul
tuleb arvesse votta objekti kiittemeetodit (radiaatorikite,
porandakite, 6hkkite jt), kittetdhususe vajadust, vérgu
survekadu ja vooluhulka. Uhe soojuspumba kohta saab
paigaldada kokku 3 kiitte juhtrihma. Silsteemid vdivad
olla pumba- vdi segasilisteemid.

Kdtte juhtriihma thendusjuhised on toodud tootega komp-
lekti kuuluvas paigaldusjuhendis.

Kdtte juhtrihma kuuluvad jargmised komponendid:

e  kiitte ringluspump

e  3-suunaline segamisklapp
o  aktiveerimisseade

e mudaseparaator (filter)

e  sulgeventiilid

e vooluandur

Pumbakuttesusteemi kuuluvad jargmised komponendid:

e  kiitte ringluspump
e  pumba Uhendusliitmikud
e mudaseparaator (filter) / sulgeventiil
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8.7 Kollektori klappidertiihm

Kollektori klappideriihm on valmispakett, mis vdimaldab
kollektorististeemi kergesti tdita ja dhku eemaldada. Kol-
lektori klappideriihmad on saadaval erineva suurusega,
sOltuvalt pumba t8hususest. Klapirihm tuleks valida
pumba suhtes spetsiifiliselt, vastavalt kollektorite hulgale,
et tagada susteemi korrektne t60. Saadaval on 1 ja 2 siis-
teemiga klappideriihmad, survestatud ja paisupaagiga.

8.8 Sooja vee slisteem

Sooja vee suisteem vdimaldab reguleerida objekti sooja ol-
mevee sobivale temperatuurile. Sooja vee siisteemid on
saadaval erineva suurusega ja kahe mudelina, koos soo-
jusvaheti v8i 3-suunalise segamisklapiga. Sooja vee sis-
teemi suurus valitakse vastavalt objekti sooja olmevee va-
jadusele. Kui sooja olmevett toodetakse objekti akumu-
laatoris vaskméhise abil, tuleb seadmele paigaldada
3-suunalise segamisklapiga sooja vee susteem. Kui soo-
justilekannet teostatakse soojusvahetiga, reguleeritakse
sooja olmevee temperatuuri pumba péorlemiskiiruse
kontrolleriga vaheti esikdljel ning sel juhul 3-suunalist se-
gamisklappi ei kasutata. Sooja vee slisteem nduab laien-
dusmoodulit AVS75, mis on saadaval lisatarvikuna.

MARKUS! Sooja olmevee ringlus peab sooja olmevee
Juhtriihmade kasutamise korral olema alati aktiveeritud.
Kui objektil sooja olmevee ringlus puudub, tuleb sooja vee
jaoks paigaldada vooluliiliti, et tagada korrektne t66.

Sooja vee sisteem:

e  3-suunaline segamissiisteem
e  aktiveerimisseade
e sooja olmevee kuluandur

Soojusvahetiga sooja olmevee siisteem:

e plaatsoojusvaheti
e juhitava podrlemiskiirusega laadimispump
e  sooja olmevee kuluandur
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8.9 Varustusvee elektrisoojendi

Varustusvee elektrisoojendi on tarvik, mis paigaldatakse
soojuspumba sisse. Elektrisoojendi tarnitakse tehases
kokku pandult. Elektrisoojendi vajab jaotuskilbist oma
toitevarustust. Elektrisoojendit v8ib kasutada kompressori
asendusseadmena v0i kittesusteemi osana lisaks komp-
ressorile. Kui elektrisoojendit kasutatakse lisaks kompres-
sorile, tuleb veenduda, et objekti elektrivarustus ja kaits-
med on selle jaoks sobivad. Ettendhtud kaitsmesuurusi vt
Tehnilistest andmetest kasutusjuhendi tagakaanel. Tarni-
misel on elektrisoojendi vdimsus 9 Kw ja juhtimissiisteem
3-faasiline. Kui elektrisoojendi v@imsust soovitakse
muuta, siis vt juhiseid peatiikis ELEKTRIUHENDUSED /
Varustusvee elektrisoojendi, ning takistisektsiooni prog-
rammeerimiseks KOHASPETSIIFILISED SEADED /
Elektritakisti juhtimine, K25/K26 protseduur.

8.10 Kontaktorkeskus

Kontaktorkeskuse tlesandeks on elektritakistite juhtimine
akumulaatoris. Kontaktorkeskused on saadaval 2, 4 vdi 6
takistile. Kontaktorkeskust vdib kasutada akumulaatori
elektritakistite kontrollitud juhtimiseks vastavalt kontrol-
leri mdotevaartustele vdi elektritakistite kasitsi sisselilita-
miseks vastavalt vajadusele. Takistite toitevarustust teos-
tatakse objekti jaotuskilbist ja seda juhib soojuspumba
kontroller. Juhtkask on 230VAC. Kontaktorkeskusel peab
olema margis “HOIATUS! VALINE JUHTPINGE!”.
Uhenduste kohta vt peatiilkki Lisa: Elektriskeem ning ta-
kistite programmeerimiseks peatiikki Kohaspetsiifilised
seaded / Elektritakistite programmeerimine.

8.11 SmartWEB kaugjuhtimine

SmartWeb kaugjuhtimisseade v@imaldab
soojuspumba kaugjuhtimist interneti v8i nu-

titelefoni kaudu. Kaugjuhtimise abil on teil

juurdepéés kutte juhtimisele ja suindmustele reaalajas. Kui
objekti kitte vdi sooja vee seadeid on vaja muuta, saab
seda SMART WEB kaugjuhtimisega kergesti teha.

8.12 Jahutuse juhtseade

Jahutuse juhtseade on tarvik, mis on saadaval soojus-
pumba kontrolleri jaoks. Kui te soovite juhtida objekti ja-
hutust soojuspumba automaatikaga, peab seadmel olema
AVS75 laiendusmoodul. Jahutuse juhtseade vBimaldab
juhtida juhtklapi t66d vastavalt vélistemperatuurile ja ja-
hutuskdverale.

Jahutuse juhtseadme paigaldamiseks vt juhendi peatiikki
Kohaspetsiifilised seaded / Jahutus.

8.13 Jahutuse juhtrihm

Jahutuse juhtrihma kuulub kontrolleri jahutuse juhtfunkt-
sioon, juhtklapp, aktiveerimisseade, ringluspump ja voo-
luandur. Jahutuse juhtriihm vajab kohaspetsiifilist seadis-
tamist; vt peatlikki Kohaspetsiifilised seaded / Jahutus.

8.14 Lisasoojusallika juhtseade

Lisasoojusallika juhtseade on tarvik, mis on saadaval soo-
juspumba kontrolleri jaoks. Kui te soovite kasutada vana
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vBi peaaegu uut soojusallikat koos soojuspumba automaa-
tikaga, peab seadmel olema AVS75 laiendusmoodul. Li-
saallika juhtseade v6imaldab juhtida temperatuuri vasta-
valt kittekdverale, mis pdhineb varustusvee mdd&tevaar-
tustel. Lisaallika juhtseadme paigaldamiseks vt Kohaspet-
siifilised seaded / Lisasoojusallika juhtseade.

8.15 Pusikutusega boileri juhtseade

Boileri juhtseade on tarvik, mis on saadaval soojuspumba
kontrolleri jaoks. Kontrolleril peab olema AVS75 laien-
dusmoodul. Boileri juhtseade v&imaldab mittejuhitava
soojusallika kontrollitud temperatuuri reguleerimist kont-
rolleri abil. Boileri juhtseade v8imaldab juhtida ahjus voi
puukiitusega boileris toodetud soojust vastavalt jooksvale
kiittevajadusele. Boileri juhtseadme paigaldamiseks vt
Kohaspetsiifilised seaded / Piisikiitusega boileri juht-
seade.

8.16 Modbus 350 sidemoodul

MODBUS sidemoodul vimaldab soojuspumba juhtimist
ja jalgimist kohalikus arvutivdrgus.

8.17 Energia modteseade

Energia mdoGteseade on tarvik, mis on saadaval soojus-
pumba jaoks. Energia mddtepakett tuleb tellida koos
seadme tellimusega. Hiljem ei saa m&ddikuid seadmele
paigaldada. Energia mddtepaketid on koostatud konkreet-
selt vastava seadme jaoks. Paketti kuulub elektrim6ddik ja
voolumdddik. Kontroller arvutab toodetud energia mdd-
tetulemuse temperatuurivahe ja voolu alusel.

9 ELEKTRIUHENDUSED
9.1 Uldist

Elektriihendusi ja vb6imalikke hooldustoid v6ib teostada
ainult volitatud elektriku jérelvalve all. Soojuspumba
elektrivarustus toimub I&bi ava seadme tagakdljel. Seade
on ihendatud 400 V (50 Hz) elektrivdrku.

Soojuspumba elektrivarustust ei tohi sisse lilitada enne,
kui soojuspumba kittevork on veega taidetud. Selle ndude
eiramine vdib pohjustada elektrisoojendi, Ulekuumene-
miskaitse, pumpade vdi kompressori kahjustuse.

e  Enne isolatsiooni mddtmist tuleb soojuspump lahti

Uihendada.

e  Soojuspumba elektriskeem on toodud lisas Elektris-
keem.

e  Kui soojuspumbal kasutatakse kaitseliilitit, peab see
olema C-tulipi.
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e Soojuspumba elektritarvikute kaablid tuleb suunata labi
juhtimiskeskuse ihendusava soojuspumba tagakdiljel.

e Soojuspumba siseringluspumpadel, automaatseadme-
tel ja nende kaablitel on automaatsed kaitsmed.

Toitekaabli ava

Toitepistmikud (L1, L2, L3)

N-siin

PE-siin (maandus)

Lalitusklapi Ghendusliitmikud Q3/L10

Kontroller

24V trafo (lisatarvik)

AVS laiendusmoodul 1 (lisatarvik)

AVS laiendusmoodul 2 (lisatarvik)

Alarmiedastuse relee K10

. Peallliti, Q1

Varustuspumba luliti, F3**

Laadimispumba luliti, F4**

Juhtlaliti, F10

Varustuspumba manuaalliiliti, S8

MODBUS350 sidekaart (lisatarvik)

. Varustusvee elektrisoojendi K25 juhtkontaktor (lisa-
tarvik)

Varustusvee elektrisoojendi K26 juhtkontaktor (lisa-
tarvik)

19. Varustusvee elektrisoojendi varustustihendused (L1,
L2, L3, N, PE) (lisatarvik)

©oNO~wWNR

S A
No o kM~wbdE o

=
©

**Seadmed V06 — V16kW, kollektor ja laadimispump ka-
sutavad sama lulitit, F3.
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9.2 Toitevarustus

Toitevarustus Gihendatakse pistmikega (2) L1, L2, L3 labi
kaabliava (1).

PEALULITI

2

TOIDE L1 .Ll—m/.:

Lz -

400V /50Hz L

Mox T_206-216 3%204 -

Mox [R20-226 3¥22A

Max T83e 3328 N N M
PE PE e :

9.3 Labivoolutakisti tlekuumenemiskaitse

Takisti Ulekuumenemiskaitse katkestab takisti toitevarus-
tuse, kui temperatuur tduseb ule 90 °C.

Liihtestamine: Ulekuumenemiskaitse lahtestusnupp asub
kaitsekatte all takisti otsas. Ulekuumenemiskaitse lahtes-
tamiseks vajutage nuppu.

9.4 Kompressori mootori kaitseltliti (F1)

Kompressori mootorikaitse katkestab kompressori toite-
varustuse ja toimib kompressori to6lulitina.

Ldhtestamine: Kompressori mootorikaitse (F1) lahtesta-
miseks hoidke rohelist nuppu all (sisselulitamispositsioo-
nis ON).

9.5 Faasijarjestus / sujuvkaiviti

Soojuspumba kompressoril on kolmefaasiline mootor.
Faasijarjestus peab olema &igesti Gihendatud. Pump teavi-
tab valest faasijarjestusest kontrolleri néidikul tekstiga
Soft starter E25 failure (Sujuvkaiviti viga). Kompressori
mootori kaitsellliti peab olema positsioonis ON, et faasi-
teadet saaks lugeda. Kui mootori kaitseldliti on valjalili-
tuspositsioonis OFF, edastab kontroller alati sujuvkaiviti
veateate: Soft starter E25 failure. Sujuvkaiviti teavitab
kdikidest riketest punase tulega sujuvkaiviti esipaneelil.
Tule vilkumissagedus néitab riket. Vt sujuvkaiviti rikkeid
peatikis Rikked / Sujuvkdiviti rikked.

9.6 Valisandur

Valistemperatuuriandur on juba juhtimiskeskusega (ihen-
datud. Anduril on 15 m kaabel.

Paigutage andur varjulisse paika pdhja- vdi kirdeseinal.
Arge paigutage andurit akende vdi uste lahedusse.

9.7 Varustusvee elektrisoojendi

Soojuspumba sisse paigaldatud elektrisoojendi nduab
eraldi toitevarustust jaotuskilbist. Valige kaitsmete suurus
vastavalt valitud takistusele. Elektrisoojendi tuleb {hen-
dada soojuspumbaga sama toiteallikaga. Elektrisoojendi
on tehases programmeeritud 9 kW 3-faasilise juhtimise
jaoks. Elektrisoojendi v@imsuse muutmisel tuleb kontrol-
leri juhtkaabel eemaldada ja teha soojuspumba kontrolle-
ris programmeeritud muudatus. Vt peatiikki Kohaspetsii-
filised seaded / Elektritakisti juhtimine, K25/K26 protse-
duur.
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TOIDE

N _PE 400V /S0Hz
Max 3*16A

KAITSELOLITI
TARNITAKSE
ERALDI

- K26 TAKISTI 6 kW
N-SIIN
K25 TAKISTI 3 kW

JUHTIMISE EEMALDAMISEL KONTROLLERI SEADETEST
EEMALDAGE JUHTKAABEL

9.8 Akumulaatori takistite juhtimine

Akumulaatori takisteid saab juhtida soojusega. Takistite
jaoks on olemas mitmeid erinevaid juhtimismeetodeid.
Takistid tuleb programmeerida kohaspetsiifiliselt vasta-
valt erinevatele pumba joonistele. Vt peatlkki Kohaspet-
siifilised seaded /Takistite programmeerimine.

Iga takistiga tuleb Uhendada takistiga komplekti kuuluv
termostaat ja Ulekuumenemiskaitse. Termostaadid tuleb
reguleerida soojuspumba jaoks maaratud maksimaalsest
seadistuspunktist kdrgemale véartusele.

Elektritakistite Ghendamine otse jaotuskilpi v8ib pdhjus-
tada liigse energiakulu. Soovitame paigaldada alati elekt-
ritakistite juhtimiseks eraldi kontaktorkeskuse.

X 2 -

1= TARVIK L, 4
Juhtseade, elektrisoojendi
Soe olmevesi K6 (CUK3)

I— — TARVIK
Juhtseade, elektrisoojendi

Valjvesi K26 (CUK3) >
5 e
——1— TARVK L

Juhtseade, elektrisoojendi
Vali.vesi K25 (CUK3)

]

—
[ Kee
' Al

=
z? ®a

%

Takistite juhtreleed:

QX1 Varustusvee elektrisoojendi K25
Pistmik W Juhtseade 230VAC

QX2 Varustusvee elektrisoojendi K26
Pistmik W Juhtseade 230VAC

QX3 Sooja olmevee elektrisoojendi K6
Pistmik X Juhtseade 230VAC

9.9 Umberlulitusklapp/klapid

Umberliilitusklapid iihendatakse soojuspumba juhtimis-
keskuse pistmikesse Q3, N ja L10. Kaskaadsiisteemis
teostatakse thendus ALATI peaseadmega.

Q3 = must (juhtseade 230VAC)

N = sinine
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L10 = pruun (pidev 230VAC)

LK Armatur aktiveerimisseadme ihendus (seadmed V06—

V20):
——RU— —RU—TO
— sl §—t0 LK 525
—MU— —M—tO 031
LI RU— —RU—O
N sl s—tfo LK 525
03 = — M0 e
UMBERLULITUSKLAPP

ESBE aktiveerimisseadme Uhendus (seadmed V26 ja
V32):

r— T — 1
1 | —to @3 Esee |
L10 R W—r0 (B3
N s|—| Il_‘_;l_{3 ARA 635 |
-~ | 03 HI,J :_|—."‘U—-O %] 2»punkti|ine_|

9.10 Kuttesusteemid

Soojuspumbaga saab juhtida kolme kiittesisteemi. Need
v@ivad olla pumba- v8i segamissiisteemid. Pidage meeles,
et kiitterithma pumba Gihendamisel on juhtseadme maksi-
maalne voolutugevus 1,5 A. Kui pumba voolutugevus on
kontrolleri maksimaalsest lubatud voolutugevusest suu-
rem, peab pumbal olema eraldi pumba juhtimiskeskus.

SegakUttesiisteem

Soojuspumba kontrollerit v8ib kasutada he kitte juht-
riihma ja Uhe pumba kitteststeemi juhtimiseks. Kiitte esi-
mene juhtrihm on alati hendatud soojuspumba kontrol-
leriga. Kui juhtriihmi on mitu, peab soojuspumbal olema
laiendusmoodul (AVS75). Vt Lisa 4: Elektriskeemid

Segakutteslisteem:

BX11 Vooluandur

Pistmik p ntc10k

QX10 3-suunaline klapp avatud

QX11 3-suunaline klapp suletud
Pistmik T Juhtseade 230VAC, 3-punktiline
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QX9 Segakdtteslisteemi pump
Pistmik S Juhtseade 230VAC, max 1,5 A

7%(/\/-' IVK/V— PE @
2 72— N
. -

N
N PE OX9

S

SEGAKUTTESUSTEEMI
PUMP MAX 0,7A

. . BX11
KUTTESUSTEEM 1 TEPK &

YA
P
RU =

VARUSTUSVESI

KUTTESUSTEEM 1
KLAPI MOOTOR
230V 3-FAASILINE
JUHTIMINE

S 44
fxn N PL QXN
T

Pumbakitteslisteem

Pumbakdttestisteemi ringluspump (hendatakse soojus-
pumba kontrolleriga. V't Lisa 4: Elektriskeemid

QX12 Pumbakuttesusteemi pump
Pistmik U Juhtseade 230VAC, max 0,7 A

7K/V—‘ (K/V* PE @
7 7— N
— Co

0x12 KUTTESUSTEEMI PUMP
U MAX 0,7A
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9.11 Sooja olmevee ringluspump

Sooja olmevee ringluspumba v6ib (ihendada soojuspumba
kontrolleriga.

QX13 Sooja olmevee ringluspump
Pistmik V Juhtseade 230VAC, max 0,7 A
—K/V K/V- FE
2] Lo
|
— 1 1—t
& ®
PE N Oxi SOOJA OLMEVEE
\/ RINGLUSPUMP Q4
MAX 0,7A

9.12 Sooja vee stisteem segamisklapiga

Sooja vee stisteem segamisklapiga on paigalduskomplekt,
mis on ette n&htud sooja olmevee temperatuuri juhtimi-
seks. Paigalduskomplekt on tehases tihendatud etteval-
mistatud AVS75.390 laiendusmooduliga. To6tamiseks
vajab sooja vee sisteem sooja vee ringlust vdi olmevee
vooluldlitit. Ringluspumba kasutamise korral tuleb voolu-
luliti asendada “lulitusahelaga”. Vt Lisa 4: Elektriskeemid

QX21 Segamisklapp avatud

QX22 Segamisklapp suletud

Pistmik T Juhtseade 230VAC, 3-punktiline
BX21 Olmevee kuluandur B38
Pistmik n ntc10k

H2 /M Voolululiti v6i “ltlitusahel”
Pistmik n

9.13 Sooja vee slsteem soojusvahetiga

Sooja vee siisteem soojusvahetiga on paigalduskomplekt,
mis on ette n&htud sooja olmevee temperatuuri juhtimi-
seks. Paigalduskomplekt on tehases tihendatud etteval-
mistatud AVS75.390 laiendusmooduliga. To6tamiseks
vajab sooja vee susteem sooja vee ringlust vBi olmevee
vooluldlitit. Ringluspumba kasutamise korral tuleb voolu-
l0liti asendada “lulitusahelaga”. Vt Lisa 4. Elektriskee-
mid.

QX23 Olmevee laadimispump Q34

Pistmik S Toitevarustus 230VAC, max 0,7A
uUXx21 Olmevee laadimispumba Q34 juhtseade
Pistmik e 0-10V / PWM

BX21 Olmevee kuluandur B38

Pistmik e ntc10k

H21 /M Voolululiti v6i “ltlitusahel”

Pistmik n ntc10k
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9.14 Valise varustuspumba Gihendamine
Seadmed: V20, V26 ja V32

Uhendage vélise varustuspumba toitevarustus, alarm, s/s
(kdivitus/peatamine) ja juhtseade vastavalt elektriskee-
mile soojuspumba ja varustuspumba vahele. Toite- ja alar-
mikaablid tarnitakse eraldi koos slisteemi pumbaga,
0-10V juhtseade ja kaivitus/peatamine on eelnevalt soo-
juspumba juhtimiskeskusega uhendatud. VVarustuspump
tuleb programmeerida kdikuandmisel. Juhiste saami-
seks vt peatlkki Kdikuandmine vdi varustuspumbaga
komplekti kuuluvat kiirjuhendit.

4 Siemens RVS61.843
L KONTROLLER
K8 Seeria: E
n
z
- 4 B
e LB i
| ]
> |1 1 i
— a5 ~ - [ n o
Iy L L] (|
A = i
g S 3 s
o e e = r -
- ] pur )
= e b4
I—VALINE VARUSTUSPUMP
I /M L I
| i £1 1
I zl2].| |
I <) I 5; I
Ux10hjaus
| 01y |
HP VARUSTUSPUMP
| T20-25 MAGNAJ 32-120 |
| 230¥ [15AF336W] |
T30: HAGNAZ L0-150
L 230V [2,694/608w) J

9.15 Ruumiandur (tarvik) QAA55.

Uhendamiseks vt elektriskeemi ja ruumianduriga komp-
lekti kuuluvat juhendit.

CL+/CL-
Pistmik b QAAS5

Ruumiandur

9.16 Ruumiseade (tarvik) QAAT5.

Uhendamiseks vt elektriskeemi ja ruumiseadmega komp-
lekti kuuluvat juhendit.

9.17 Alarmiedastus

Vdimalikke soojuspumba alarme v@ib edastada nt hoone
automaatikastisteemi v8i modemile. Alarmiedastus ihen-
datakse veareleega K10 juhtimiskeskusel. Sulgemise alar-
miteateid (NO) vetakse vastu pistmikest 11/14 ja ava-
mise alarmiteateid (NC) pistmikest 11/12. Kasutage 2-
pooluselist kaablit ristldike pindalaga vahemalt 0,5 mm?.
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9.18 Valine varustuspumba juhtseade

Varustuspumba v@ib aktiveerida vélise potentsiaalivaba
lulitusega. Funktsiooni saab kasutada kollektoriga jahuta-
misel.

Laliti poéramisel aktiveeritakse varustuspump.
Uhendamiseks vt Lisa 4. Elektriskeemid.
H3/M Tarbija kdsk VK1

Pistmik e NO, sulgemislliti

@z

o=
)

Varustuspumba véline _
juhtseade r g — |
Potentsiaalivaba liilitus | |
Ino |
1
L | —Ts

9.19 Kodus/Valjas luliti

Uhendada vib valise Kodus / Valjas liiliti, mis vdimaldab
soojuspumba joudluse vahendamise / suurendamise funkt-
sioone. Valjaliilitamisel lilitatakse soe olmevesi saastlikku
tooreziimi ja kittestisteemid vahendatud tasemele. Sisse-
lulitamisel aktiveeritakse sooja olmevee soojendus ning
kiittestisteemid lilituvad tagasi valitud tédreZiimi.

Laliti peab olema potentsiaalivaba ja Uhendatud kontrol-
leri pistmikuga e H1/M

Uhendamiseks vt Lisa 4. Elektriskeemid.
9.20 Kittekask 0-10V

Soojuspumpa saab juhtida vélise kiittekdsu juhtseadmega.
0-10V juhtteatega antakse soojuspumbale seadistuspunkt,
mida rakendatakse kittemahutile koos soojuspumbaga.
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Funktsioon tuleb aktiveerida soojuspumba meniiis Ex-
pert. V't peatukki Kohaspetsiifilised seaded / Kiittekdsk

H1/M Tarbija késk VK2 10V

Pistmik e Juhtteade 0 — 10V

9.21 Viline aktiveerimise tdokestus

Soojuspumbale saab edastada aktiveerimise tGkestamise
késu vélise potentsiaalivaba lilitiga. Sellisel juhul komp-
ressor ja elektrisoojendid lukustatakse. Soojuspumba nor-
maalne t60 taastub parast kdsu tlhistamist. Seda funkt-
siooni vOib kasutada naiteks juhul, kui objektil esineb kor-
raga suur elektrikoormus. Selle funktsiooniga saab soo-
juspumba aktiveerimist takistada. Uhendamiseks vt Lisa
4: Elektriskeemid

TOKESTUS

TL.. i<

9.22 Tariifikontroll

EX3 sisendi kaudu saab vastu vétta elektrivérgu madala
tariifi teate. Véline juhtseade peab olema potentsiaalivaba
sulgemisliliti. Juhtseade aktiveerib kittemahuti sundlaa-
dimise. Uhendamiseks vt Lisa 4: Elektriskeemid

l— _|-; _l KOMPRESSORI VALINE AKTIVEERIMISE
2 T—IJ

TARIIFIKONTROLL ES

9.23 Laiendusmooduli paigaldamine

Laiendusmoodul tuleb Gihendada DIN siinile, juhtimiskes-
kuses médratud asukohtadesse. Toitevarustus (henda-
takse juhtimiskeskuse pistmikega L10, N, PE. Moodul
Uhendatakse kontrolleri X50 pistmikku lintkaabliga. Kui
soojuspumbale paigaldatakse mitu moodulit, tuleb aadres-
sid seadistada kiiplulititel.

*X50 pistmik
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*Kiipllitid

9.24 Kaskaadiuihendus

Mitu soojuspumpa (Profener T ja Taurus seeria) saab
Uihendada tihte kaskaadsuisteemi. Slisteemi pohiseadet ka-
sitletakse peaseadmena. Siisteemi v8ib kuuluda 15 alam-
seadet. Seadmete aadressid tuleb maératleda LPB sis-
teemi mendiUs.

Uhendage andmekaablid seadmete vahel vastavalt jooni-
sele. Kaabel kuulub seadmega komplekti (5 m/seade).

2 g 8
o [08X 8. o [05x S muv [0SX S
< | <H s 1L 28 s
27 2l £ 78 clas| o 2|t
a2 835+ | 3 a2 83| 3 a 83| 3
Jr:3: ) s | y 50 S | §7) °
HI O el =Y -
Aupe o Fupe | AzFe 5

I |

l |

—¢L
—L
—g—E
—
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10 'I:AITI\/IINE JA
OHUARASTUS

10.1 Kutteststeem

Kitteslisteem tdidetakse veega ettendhtud surveni ja teos-
tatakse Ghuérastus.

e  Eemaldage 6hk hoolikalt siisteemist. Kitteslisteemi
jaanud 6hk vdib pdhjustada slisteemis alarme.

e  Veenduge, et siisteemi rohk on t66 jaoks Gige. RGhk
peab olema téitmisel 0,5 bar ja pérast mahuti soojene-
mist ligikaudu 0,5-1,0 bar. Kontrollige réhku, kui
mahuti on soe.

e  Sisteemil peab olema paisupaak ja kaitseklapp vasta-
valt KV plaanile.

10.2 Kollektori taitmine, survestamata

Taitke kollektor vee ja soolalahuse seguga, mis suudab ta-
luda temperatuuri vahemalt -15 °C. Soovitame kasutada
keskkonnasdbralikku bioetanooli.

Taitmist tuleb teostada F taseme paagi kaudu vastavalt
juuresolevale joonisele. Pumba kasutamisel taitmiseks te-
kivad mikromullid, mis levivad aeglaselt ja p&hjustavad
madala surve alarme. Seet6ttu tuleks slsteemi tdita Uht-
lase ja m6dduka kiirusega.

Kollektori vedelikutorud tuleb paigaldada nii, et 8hk saaks
valjuda slisteemi taseme paagi klapi G kaudu. Teiste s6-
nadega, paisupaak peab asuma kdrgeimas punktis ja vede-
likutorud ei tohi tekitada dhutaskuid.

Vedelikususteemi tuleb tdita Ghtlase Kiirusega taseme-
paagi kaudu. Vedeliku maar kollektoristusteemis on pii-
sav, kui paisupaagi vedelikutase on 2/3.
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MAA-AHELA
TAITMINE
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10.3 Kollektori taitmine, survestatud

Taitke kollektor vee ja soolalahuse seguga, mis suudab ta-
luda temperatuuri vahemalt -15 °C. Soovitame kasutada
keskkonnas6bralikku bioetanooli.

Kui tasemepaaki ei saa paigaldada kollektori kGrgeimasse
punkti, tuleb kasutada survestatud siisteemi koos paisu-
paagi ja tasemepaagiga. Téitke slisteem Uhtlase Kiirusega
labi jaotuskaevu Ghuklapi L.

Kollektori survestamiseks kasutage vélist surve suurenda-
mise pumpa. Uhendage pump klappidega C ja D nii, nagu
naidatud joonisel. Kasutage tugevat voolikut vi toru la-
bimd&duga vahemalt 30 mm.

Surve suurendamisel kasutage kaht suurt mahutit. Kollek-
tori surve suurendamisel sulgege klapp A. Veenduge, et
paagi pbhjas olevat prahti ei kerki sisselasketorusse. Jalgige
stisteemi manomeetrit 1. R6hk ei tohi letada 2 bar.
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SISEOHUARASTUS KLAPIRUHMAGA:
- UHENDAGE OHUARASTUSE UHENDUSED
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10.4 Kollektori survekatse

Teostage taidetud kollektori survekatse jargmiselt. Suu-
rendage réhku tasemeni 2 bar ja kontrollige r6hku 30 mi-
nuti parast. Kui rdhk on selle ajaga langenud, on siisteemis
leke. Korvaldage lekked ja korrake survekatset. Pérast
katse Onnestumist mérkige survekatse teostatuks Kqi-
kuandmis- ja garantiiaktis. Pérast katset kdrvaldage korge
rohk susteemist.

10.5 Ohuaérastus kollektori horisontaaltoru-
dest

Ohu eemaldamisel kollektorist tuleb 6huarastus horison-
taaltorudest teostada eraldi, sulgedes kaevud nii, et need
jadksid Ghudrastussisteemist valja. See takistab 6hu ring-
lemist kaevude kaudu ning pumpamisel tekkinud 6humul-
lid ei j6ua kaevu. Kui olete teostanud dhudrastuse horison-
taaltorudest vedelikuringlusega m&lemas suunas ja vede-
lik on téiesti selge (ei vahuta), vBite kaevud maakitte va-
rustuspumba aktiveerimiseks avada.
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ILMAUS SISALTA VENTTILRYHMASTA:
= YHDISTA ILMAUSYHTEET TOISINSA
= SULJE KAIVOT ILMAUKSEN AJAKS!

10.6 Kaollektori filtri puhastamine

Kontrollige filtrit E, sulgedes kdigepealt klapid A ja B
ning avades filtrikatte. Parast filtri puhastamist avage kdi-
gepealt klapp A, et dhk valjuks filtripesast paisupaaki F.
Avage klapp B.

Survestamata kollektor

MAA-AHELA
TAITMINE

MAX 2/
MIN 1/
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11 SOOJUSPUMBA
AKTIVEERIMINE

Tarnimisel on kdik pumba mootori kaitseltlitid ja ld-
kaitselllitid positsioonis 0.

Kaikuandmisel tuleb kontrollida kontrolleri seadeid eks-
perdi tasandil (Expert).

Kaikuandmise menu:

111

Enne aktiveerimist

Enne soojuspumba aktiveerimist veenduge, et

kollektor on soojustilekande vedelikuga taidetud
ohk on kollektorist hoolikalt eemaldatud

kollektori filter on pérast 8hudrastust puhastatud
kdik kollektori klapid on avatud

valine varustuspump on kéiku antud.

MARKUS! seadmed V20, V26 ja V32
kiitteslisteem on veega taidetud

Ohk on kdittestisteemist eemaldatud

kiittestisteemi vee temperatuur peab olema < 20 °C
sooja olmevee siisteem on téidetud

vélisandur on hendatud

kiitteandurid on Uhendatud

elektriihendused on korrektselt teostatud
kompressori mootori kaitseliliti (F1) on positsioonis
OFF

varustuspumba ja laadimispumba kaitselulitid F3 ja
F4 on positsioonis OFF.

Aktiveerimine

Seadke soojuspumba pealiliti (Q1) positsiooni .
Seadke kaitseldliti F10 positsiooni I.

- Kontroller uuendab informatsiooni
Keerake soe olmevesi juhtpaneelilt kinni.

- o Tooreziim: Peatamine (Stop)

v2-7 01032017

10.

11.

12.

Aktiveerige juhtpaneelil valik Simulation, +30 °C.
Selle funktsiooniga lulitatakse kittekask vélja ning

naidikule ilmub simbol #.

Kaivitage kollektori ja kuttevérgu 6huérastus seadme
enda ringluspumpadega. (Vt peatiikki
OHUARASTUS, Kollektori 6hudirastus ja Laadimis-
siisteemi 6hudrastus)

MARKUS! Enne kompressori Ghuarastust ja aktivee-
rimist tuleb seadmetel V20, V26 ja V32 teostada va-
lise varustuspumba kaikuandmine. V't Vilise varus-
tuspumba kdikuandmine.

Kdttestisteemi hudrastuse osas kontrollige juhtpa-
neeli Source meniius Ik 2/27, kas soojuspumba tagas-
tusvee temperatuur ja sisselaskevee temperatuur vas-
tavad kittesusteemi vee temperatuurile. See néitab, et
vedelik voolab laadimissusteemis.

Kollektori 6hudrastuse osas kontrollige juhtpaneeli
Source menliis Ik 17/27 ja 18/27, kas varustuse sisse-
laske temperatuur (source’s input temperature, rida
8427) ja varustuse valjalaske temperatuur (source’s
output temperature, 8429) vastavad maatemperatuu-
ridele. See naitab, et vedelik voolab kollektoris.
Seadke kompressori mootorikaitse F1 positsiooni
ON.

Lahtestage soojuspump eritoimingute mends
Special operations.

Seadistage kiittereziim Simulation juhtpaneelil tem-

peratuurile -20 °C.

- Kui seadmele on paigaldatud umberliilitusklappe,
tuleb need pdodrata positsiooni B (vool kilttevorku)

- Varustus- ja laadimispumbad aktiveeritakse 1
minut enne kompressorit.

Kui kompressor on aktiveeritud, siis kontrollige maa-

ja laadimisstisteemide temperatuure Source menus.

Kontroller seadistab automaatselt kondensaatori tem-

peratuurivahe 6 kraadile ja aurusti temperatuurivahe

4 kraadile.

- Soojuspumba tagastusvee temperatuur (2/27)

- Soojuspumba varustusvee temperatuur (2/27)

- Kondensaatori temperatuurivahe (16/27)

- Varustuse sisselaske temperatuur (17/27)

- Varustuse valjalaske temperatuur (18/27)

- Aurusti temperatuurivahe (16/27)

Laske soojuspumbal ligikaudu 10-15 minutit td6tada.

Keerake soe olmevesi lahti sooja olmevee meniils
Domestic Hot Water parameetrite loendis Parameter
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List. Parameetrite loendi laadimiseks vdib kuluda

mdni minut.
0 Pd&drake Gmberlilitusklapp/klapid posit-
siooni A

0 Laske sooja olmevee temperatuuril seadis-
tuspunktini tdusta.

MARKUS! Kompressorit ei tohi taasaktiveerida sageda-
mini kui 1 kord 10 minuti jooksul.

Seoses aktiveerimisega esineb tihti sujuvkaiviti veateade
“Soft starter failure E25”. Kui mootori kaitseluliti on po-
sitsioonis ON, nditab see tavaliselt faasijarjestuse viga.
Sisendi faasijarjestuse muutmisel kaivitub soojuspump
normaalselt.

Soojuspump ei registreeri kdiki alarme alarmidena esi-
mese teate jarel, vaid olekuandmetena. Kui kompressor
ei kaivitu ja néidikule ilmub simbol &4, siis kontrollige
voolupiirangut vigade ajaloos (Error history). Veaot-
singu informatsioon on toodud kasutusjuhendi peatikis
VEAOTSING/ALARMID.

11.3 Ohuérastus

Onhk tuleb kollektorist vaga hoolikalt eemaldada. Isegi
véaike 6hukogus soolalahuse kollektoris ei lase pumbal
normaalselt téotada ning v6ib pdhjustada selle rikke.

Kéikuandmise ja veaotsingu hdlbustamiseks on kontrolle-
ril sisse- ja véljalasketesti funktsioon. Selle funktsiooni
kasutamiseks peab toimima eksperdi tasandil (“Expert”).
Selle funktsiooni abil saab eemaldada 6hu varustus- ja laa-
dimispumpadest.
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Ohuarastus kollektorist

1. Seadke varustus- ja laadimispumpade (P1 ja P2)
kaitseluliti (F3) positsiooni I.

2. Seadke varustuspumba manuaalliliti S8 posit-
siooni I. — Varustuspump kéivitub minimaalse
poorlemiskiirusega.

3. Kui te kuulete mira, nagu nditeks korinat/
mullitamist, mis nditab 6hu olemasolu slsteemis,
siis ltlitage varustuspump S8 lulitiga vélja.

4. Laske 8hul tdusta kollektori kdrgeimasse punkti
ja avage dhuérastusklapp. Veenduge, et stisteemi
paisupaagis on piisavalt vedelikku.

5. Kui 8huérastus on teostatud, siis laske varustus-
pumbal (P1) edasi pédrelda ja korrake toimingut,
kuni kogu 6hk on slisteemist eemaldatud.

6. Laadimispumbast 8hu eemaldamise ajaks voite
varustuspumba toole jatta.

MARKUS! Viiga suure véimsusega pumpamisel levib 6hk
mikromullidena soojussiisteemi vedelikku. See voib
seadme to6 ajal alarme pohjustada. Seetottu tuleks
ohudrastust alustada liihikeste tsiiklitena, mille jdrel ohk
ohudrastusklappidest eemaldatakse.

Kollektori 6huérastust tugevama pumpamisega vdib teos-
tada sisse/valjalasketesti funktsiooniga:

MARKUS! Seadmetel V06 — V16 vdib punktid 2 ja 7 va-
hele jatta.

1. Valige Input/output test
2. Aktiveerige releetest QX5

3. Liikuge navigeerimisrullikuga alla, sektsiooni

Output UX (1/4).

Valige Output test UX1

Seadistage soovitud pumba podrlemiskiirus ja

kinnitage see navigeerimisrullikut vajutades.

6. Lopuks lilitage valjalasketesti valik Ouput test
UX1 vélja,” --”

7. Lulitage vélja releetest (Relay test) sektsioonis
Input/output testing, (No test)

o s
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11.4 Ohuérastus kiittesiisteemist

1. Seadke laadimispumba (LP/Q9) kaitsellliti po-
sitsiooni |. (Seadmetel V06 — V16 on varustus-
pumbaga iihine kaitseliiliti)

2. Valige Output test UX2 menlils Input/output test

3. Seadistage pumba soovitud pdorlemiskiirus.
Laske pumbal mdni minut to6tada.

4. Liulitage pump vélja, seadistades valiku Output
test UX2 ndidule 0%.

5. Laske 6hul susteemi kdrgeimasse punkti tBusta
ja veenduge, et 6huérastusklapid on avatud.

6. Veenduge, et kuttesusteemi r6hk on piisaval ta-
semel ning dhk saab automaatsetest Ghuéras-
tusklappidest véljuda.

7. Kui 6huérastus on teostatud, siis laske pumbal
edasi poorelda ja korrake toimingut, kuni 6hk on
stisteemist eemaldatud.

8. LOpuks lulitage valik Output test UX1 vélja, néi-
dule “—”

Siirduge tagasi soojuspumba aktiveerimise juurde,
peatiikk 8.

11.5 Valise varustuspumba kaikuandmine.
Seadmed V20, V26 ja V32

1. Seadke pumba kaitse automaatliiliti positsiooni ON.
MARKUS! Sisseliilitamisel aktiveerub pump reziimis
Auto adapt ligikaudu 5 sekundi jooksul.

2. Mone sekundi pérast ilmub naidikule kdikuandmisju-
hend. See annab juhised pumba uldiste seadete kohta
nagu keel, kuupaev ja kellaaeg.

3. Kui uldseaded on seadistatud, siis seadistage pump
Auto Adapt reziimi.

4. Siirduge seadistusmeniiusse (Settings).

5. Valige tdoreziim (Operating mode) ja seadistage t66-
reziimiks standardkdver (Standard curve).

6. Valige seadistuspunkt (Set point) ja seadistage selle
véartuseks 100%.

7. Vajutage nuppu @ ja siirduge abimentilisse
“Assist” — nupuga.

8. Abimeniil (Assist) aitab kasutajal pumpa seadistada.

9. Siirduge analoogsisendi seadistuse sektsiooni “Setting,
analog input”, kasutades | nuppu.

10. Kasutage litkumiseks — nuppu ja valige “External set
point’s effect”.

11. Kasutage liitkumiseks — nuppu ja valige "0-10V”

12. Kinnitage valik OK nupuga.

13. Pumba naidikule ilmub toimingu teostamise teade
“Assist has been completed”

14. Siirduge seadistusmenusse (Settings)

15. Liikuge nupuga | sektsiooni “Set point’s effect”

16. Valige “External set point’s function” ja kasutage lii-
kumiseks — nuppu.

17. Valige “Linear with MIN”

18. Siirduge algusesse tagasi nupuga —\l

19. Pump on programmeeritud ja kasutamiseks valmis.

20. Testige varustuspumba t60d sisse/véljalasketesti me-
nlus (Input/output test).
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11.6 Kasutamine ilma kollektorita ja kasu-
tamine ehitusplatsil

Soojuspumpa voib kasutada kitmiseks juba enne kollektori
thendamist. Sellisel juhul toodetakse kogu soojus otse
elektrienergiaga. KG&ik kitte ja sooja olmevee juhtfunkt-
sioonid on siiski saadaval. Pidage meeles, et kiitte ja olme-
vee susteemid tuleb Uhendada ja 8hk neist eemaldada ning
elektriiihendused peavad olema téielikult teostatud.

Kui soojuspumpa soovitakse kasutada kitmiseks ehi-
tusplatsil, tuleb seade lulitada erakorralisse reziimi (emer-
gency operation), mis tagab, et kompressorit (K1) ja va-
rustuspumpa (MLP/Q8) ei aktiveerita. Sellisel juhul taga-
takse, et olmevee soojendamist ja kitmist teostatakse
elektritakisti abil.

Kui ndidik on pohireziimis:
1. Liikuge navigeerimisrullikuga siimbolile #
2. Valige eritoimingud (Special operations).
3. Valige erakorraline reZiim (Emergency operation) ja
aktiveerige funktsioon, vajutades navigeerimisrulli-

kut ning seades selle ON reziimi. Kinnitamiseks va-
jutage navigeerimisrullikut.

11.7 Kaskaadsusteemi aktiveerimine

Teostage kaskaadseadmete aktiveerimine normaalse akti-
veerimise kohaselt. Alamseadmete aktiveerimiseks sea-
distatakse peaseade erakorralisse reziimi (Emergency
operation). Alamseadmete aktiveerimisel ei oma sooja ol-
mevee nupp tahtsust. Kui alamseadmetega on tihendatud
kltteslisteeme, siis teostage kohaspetsiifiline seadistus.
(Vt Kohaspetsiifilised seaded— Kiittestisteem)
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12 SOOJUSPUMBA
KASUTAMINE
12.1 Kasutajaliides

Kdiki tavalisi seadeid teostatakse soojuspumba juhtpanee-
lilt ning mugavust puudutavad seaded, mida soojuspump
peab rakendama, méaratakse kindlaks. Soojuspumba op-
timaalne t606 eeldab teatud pdhiseadete kehtivust vastavalt
juhistele. Vt peatukki Pohiseaded

Kasutajaliides, seadmed V06 — V16

QL1: Pealuliti

F3: Automaatkaitse
Varustuspump (MLP)
Laadimispump (LP)

F10: Automaatkaitse
Kontroller (juhtimine)

S8: Varustuspumba manuaalne kasutamine
I = Manuaalne

0 = Automaatne

Kasutajaliides V20 — V32

[e]®)
\@I_ll_ll_ll_l

\ Ql F3 F4 FL0 $8|

Q1: Pealliti
F3: Automaatkaitse

Varustuspump (MLP)
F4: Automaatkaitse

Laadimispump (LP)
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F10: Automaatkaitse
Kontroller (juhtimine)

S8: Varustuspumba manuaalne kasutamine
| = Manuaalne

0 = Automaatne

12.2 Juhtpaneelid
AVS74 juhtpaneel

Ruumiseadmed QAA7S (tarvik)

Kittereziimi valimine

Sooja olmevee reziimi valimine

Seadistusest valjumine

Seade kinnitamine

Ruumi mugavuse seadistuspunkti muutmine navigee-
rimisseadetes

Kohaloleku nupp

7. Infondidik

arwdRE

o
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12.3 Sumbolid naidikul

Oigused, kasutaja ja eksperdi tasandid:

[ ) Avaaken, objekti andmed

i Temperatuurid, kite/jahutus
gy Sooja olmevee seaded

i Infolehekiiljed:

e  Teated (alarmid, sindmused)
e  Objekti andmed
e  Energiaseire

 + 4 Hooldus/seaded:

e  Seadete muutmine
e  Eritoimingud

e  *Eksperdimenii

* Ainult ekspertidele, hooldusfirmadele, ndutav parool:

m Diagnostikalehekiiljed
> Seaded/hooldus:
e Juurdepéds kdikidele

parameetritele

I

Alarm

Alarmi kinnitus/nduab hooldust
Teade

Manuaalreziim

Kasutusfigused (1-3)

N e wm =

Soojusallikas (nt 6Oli/gaasipdleti,

soojuspump...)

12.4 Kasutajatasandid

Kontrolleril on konkreetsed kasutajatasandid, mis taga-
vad, et seadistust saavad muuta ainult vastavad kasuta-
jarlhmad. Peamiselt kasutatakse seadet I86ppkasutaja ta-
sandil (End user). Soojuspumba mehaanilist paigaldust
teostatakse eksperdi tasandil (Expert). Erinevatele kasuta-
jatasanditele on juurdepdés hoolduse/seadete meniiist o
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12.5 Kitteseaded

Ruumi temperatuur sdltub erinevatest teguritest. Soojal aas-
taajal piisab ruumi temperatuuri piisaval tasemel hoidmi-
seks tihti tiksnes paikesesoojusest ning soojusest, mida eri-
tavad inimesed ja erinevad seadmed. Ohu jahtumisel on aga
vaja kuttestisteemi. Mida kiilmem on Gues, seda soojem on
kiittesiisteemis ringlev vesi. Oige ruumi temperatuuri taga-
miseks peavad p6hiseaded olema Giged.

Reguleerimine kittekdvera abil

Kittekvera alguspunktiks on soojuspumba iihtlustatud
vilistemperatuur (15 tunni keskmine temperatuur) ja kit-
teslisteemi mdodetud varustusvee temperatuur. Automaa-
tikastisteemi kdvera tdusu vdib ndha kahe vaartuse 16iku-
mispunktis. See seadistatakse eraldi iga kltteala jaoks.

Seadistamist teostatakse hoolduse/seadete meniiiis.

MARKUS! Kiittekévera seadistuse aluseks on ruumi tem-
peratuur 20 °C. Ruumi temperatuuri seadistuspunkti
muutmisel muudetakse kiittekover automaatselt uuele
vddrtusele vastavaks.

Naidisvaartused kuttekbvera tdusu reguleerimiseks:
Vabrikuseadistus: 0,5

Pdérandakiite: 0,3 - 0,5

Radiaatorikdte: 0,5 - 1,0

Ohkkite: 0,5-1,0
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Ruumi temperatuuri muutus

Kui te soovite ruumi temperatuuri ajutiselt voi pisivalt
kdrgemaks vOi madalamaks muuta, siis muutke selleks
mugavuse seadistuspunkti (Comfort set point).

MARKUS! Péranda- véi radiaatorikiitte termostaadid
voivad piirata ruumi temperatuuri tousu, seetottu tuleb ka
need korgemale temperatuurile reguleerida.

Standardseadete imberreguleerimine

Kui soovitud ruumi temperatuuri ei 6nnestu saavutada, tu-
leb seaded Gmber reguleerida.

Kdlm ilm:
- Kui ruumi temperatuur on liiga madal,
siis  suurendage  kuttekOvera  tbusu
(heating curve slope) véaartust.
- Kui ruumi temperatuur on liiga korge,
siis  vahendage kuttekdvera tdusu
(heating curve slope) véartust.

Soe ilm:

- Kui ruumi temperatuur on liiga madal,
siis pOorake rullik péaripdeva mugavuse
seadistuspunkti  (Comfort set point,
heating) 0,5 °C ning vajutage nuppu OK.

- Kui ruumi temperatuur on liiga kdrge,
siis pdorake rullik vastupdeva mugavuse
seadistuspunkti  (Comfort set point,
heating) 0,5 °C ning vajutage nuppu OK.

MARKUS! Seadistuste vahel oodake iiks péev, et tempe-
ratuur jouaks tihtlustuda.

12.6 Kduttereziimi valimine

Soojuspumpa vOib kasutada erinevate tdreZiimidega.
Tooreziimide vahe seisneb temperatuuris. TodreZiimi
muudetakse menuls Operating mode.
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Automaatne to66 (Automatic)

Automaatse t60 korral reguleeritakse ruumi temperatuuri
vastavalt ajaprogrammile. Automaatse t66 omadused:

o kiittereZiim vastavalt ajaprogrammile;

e temperatuuri seadistuspunktid vastavalt
kittereZiimi tldbile, "mugavuse seadistuspunkt"
(comfort set point) v8i  "vahendatud
seadistuspunkt" (reduced set point);

o Kkaitseseadised on alati aktiveeritud;

e automaatne suve/talvereZiimi lulitusihendus on
aktiveeritud.

Pidev mugavus- (Comfort) voi vihendusreziim
(Reduced)

Pideva t66 korral hoitakse temperatuuri valitud tasemel.
Pideva t66 omadused:

e  kiittereziim ilma ajaprogrammita;

e kaitseseadised on aktiveeritud;

e automaatne suve/talvereziimi lilitusihendus on
desaktiveeritud.

Kaitsereziim (Protection)

KaitsereZiimis on kuttesusteem vélja lilitatud. Selle paka-
sekaitse on aga aktiveeritud (pakasekaitse temperatuur),
kui toitevarustus pole katkestatud.

Kaitsereziimi omadused:

o kittealad on vdlja lllitatud;
e temperatuur vastab pakasekaitse temperatuurile;
o Kkaitseseadised on aktiveeritud.

Automaatne suve/talvereziimi lilitusihendus on aktivee-
ritud.

12.7 Sooja olmevee seaded

Soojuspump toodab sooja olmevett Umberlilitusklapi
abil. Umberlilitusklapp suunab veevoolu sooja olmevee
mahutisse, millisel juhul ei edastata soojust hoonesse.

Sooja olmevee mahuti vee temperatuur varieerub seadis-
tuspunktide vahel (nominaalne seadistuspunkt — ltlitusdi-
ferentsiaal 5 °C).

Sooja olmevee temperatuuri seadistatakse meniis oy
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Vabrikuseadistus: 55 °C

Sooja olmevee soojenduse saab sisse ja vdlja lllitada, va-
jutades todreziimi valikut Operation mode

Kui sooja olmevee edastamine on aktiveeritud (Operation
mode On), soojendatakse sooja olmevett vastavalt valitud
seadistuspunktile. Kui edastus on valja lllitatud (Opera-
tion mode Off), siis sooja olmevett ei edastata.

Sooja olmevee manuaalse laadimise saab aktiveerida, sea-
des valiku Temporary juhtpaneelil vdi ruumiseadmel ndi-
dule “Recharge”. Selle toiminguga aktiveeritakse laadi-
mine ning laetakse soe olmevesi seadistuspunktini.

12.8 Soojuspumba ldhtestamine

Soojuspumba aktiivseid veateateid saab l&htestada regio-
naalsete seadete menuus Regional settings. Eelseadistatud
aktiveerimise viivitust arvesse ei voeta, seetdttu valditakse
soovimatut viivitust kdikuandmisel ja veaotsingul.

Seda toimingut ei tohiks normaalse t66 korral kasutada.
Vt hooldusjuhiseid veaotsingu tabelis enne seadme lahtes-
tamist ning registreerige alarmid hooldusregistris.

v2-7 01032017

13 KOHASPETSIHFILISED
SEADED
13.1 Kellaaeg ja kuupéev

Kontrolleril on aastakell, mis naitab kellaaega, nadala-
péeva ja kuupédeva. Kiitteprogrammi nfuetekohase t606 ta-
gamiseks peab kellaaeg ja kuupéev olema digesti seadis-
tatud.

Kellaaeg seadistatakse regionaalsete seadete meniius Re-
gional settings 1/3

13.2 Suveaja/talveaja lulitus

Kuupéevade seadistamine suve- vdi talveajale tlemine-
kuks tagab, et esimesel puhapéeval pdrast vastavat kuu-
paeva muutub kellaaeg automaatselt ndidult 02:00 (tal-
veaeg) naidule 03:00 (suveaeg) vOi naidult 03:00 (su-
veaeg) ndidule 02:00 (talveaeg).

13.3 Keele valik

Juhtpaneelil on erinevad keele valikuv6imalused. Keelt
saab muuta regionaalsete seadete meniiis Regional set-
tings 3/3.

13.4 Ajaprogrammid

Kittestisteemide ja olmevee tootmise jaoks on saadaval
erinevad ajaprogrammid. Need on aktiveeritud automaat-
ses reziimis “Automatic” ning juhivad temperatuuritase-
mete (ja seonduvate seadistuspunktide) lulitusi vastavalt
seadistatud aktiveerimisaegadele.

13.5 Kiutteala (Kuttestisteem)

Kiittealade kohaspetsiifilist seadistamist teostatakse eks-
perdi tasandil (Expert). Kohaspetsiifiline seadistus tuleb
teostada igale alale. Kasutatavad kittealad tuleb aktivee-
rida juhtpaneelil parameetrite menuls (parameter list).
Kui need on aktiveeritud, siis aktiveerib vooluanduri
(B1/B12/B14) tihendus kontrolleriga kiittestisteemi. Vab-
rikus on eelnevalt aktiveeritud kittesusteem 1.
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KUTTESUSTEEMIDE AKTIVEERIMINE

Kiittestisteem tuleb aktiveerida konfiguratsioonimeniiis.
Seadistage valitud slisteem reziimi ON ja paigaldage voo-
luandur, mis aktiveerib valiku.

Meniiii: Expert — Parameter list

Configuration — 1/43 — 5710 Heating circuit 1
Configuration — 2/43 — 5715 Heating circuit 2
Configuration — 3/43 — 5721 Heating circuit 3

Kittealad tuleb mérgistada kleebistega, et hdlbustada
alade maératlemist ja vBimalikke hooldustdid.

Kohaspetsiifiline seadistus teostatakse men(ils Parameter
list —Heating circuit 1 / Heating circuit 2 / Heating
circuit 3

KUTTEKOVERA MAARAMINE

Kittekdvera alguspunktiks on kontrolleri ihtlustatud vi-
listemperatuur (15 tunni keskmine temperatuur) ja ktte-
slisteemi mdddetud véljundvee temperatuur. Automaati-
kasusteemi kdvera téusu vBib ndha kahe véartuse 16iku-
mispunktis. See seadistatakse eraldi iga kiitteala jaoks.

Mida suurem on kittekdvera tdus, seda rohkem muutub
valjundvee temperatuur valistemperatuuri langemisel.
Teiste sGnadega, kui ruumi temperatuur on madala valis-
temperatuuri korral vale, kuid kdrgema temperatuuri kor-
ral dige, tuleb tdusu muuta.

Meniiii: Expert — Parameter list
Heating circuit 1 — 2/13 — 720
Heating circuit 2 — 2/13 — 1020
Heating circuit 3 — 2/13 — 1320
Vabrikuseadistus: 0,5
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SUVINE / TALVINE KUTTEPIIRANG

Suvine/talvine kittepiirang aktiveerib vdi desaktiveerib
kiitte vastavalt aasta temperatuurierinevustele. Automaat-
ses reziimis (Automatic) teostatakse seda lulitust auto-
maatselt, ilma et kasutaja peaks ise kiitte sisse vdi vélja
lulitama. Perioode saab seadistatud vadrtusi muutes lu-
hendada vdi pikendada.

e Naidikul on teade “Savings”
e Hoone soojusisolatsiooni v@ime arvestamiseks
kasutatakse Uhtlustatud valistemperatuuri

Meniiii: Expert — Parameter list
Heating circuit 1 — 3/13 — 730
Heating circuit 2 — 3/13 — 1030
Heating circuit 3 — 3/13 — 1330

MARKUS! Kiittealade korral, mida ei soovita suvel
desaktiveerida (niisked ruumid), tuleb konkreetse siisteemi
kiittepiirang seadistada mittekasutatavaks (---).

Suvise/talvise kiittepiirangu aluseks on “iihtlustatud
vdlistemperatuur”. Uhtlustatud vilistemperatuur on
15 tunni keskmine temperatuur.

VARUSTUSVEE
TEMPERATUURIPIIRANGU
SEADISTAMINE

See seadistus méaarab varustusvee temperatuuri seadistus-
punktide vahemiku piirvaértused. Kui kittesisteemi nGu-
tud varustusvee temperatuuri seadistuspunkt jouab vas-
tava piirvadrtuseni, pusib seadistuspunkt soojavajaduse
suurenedes vBi véhenedes maksimaalsel v8i minimaalsel
piiril.

Kui hoonel on pdrandakute, tuleb seadistada valjundliinile
maksimaalne ja minimaalne temperatuur. Kui hoonel on
porandakite ja parkettpdrand, ei tohi varustusvee tempe-
ratuur Uletada p6randatootja seatud piire.

Meniiii: Expert— Parameter list

Heating circuit 1 — 4/13 — 740 (min), 741 (max)
Heating circuit 2 — 4/13 — 1040/ 1041

Heating circuit 3 — 4/13 — 1340/ 1341

Kiittesiisteem, varustusvee minimaalne temperatuur:
Reguleerimisvahemik: 8-45 °C

Vabrikuseadistus: 12 °C

Kiittesiisteem, varustusvee maksimaalne temperatuur
Reguleerimisvahemik: 12-95 °C

Vabrikuseadistus: 45 °C

Igale kittesusteemile tuleb méérata eraldi minimaalsed ja
maksimaalsed seadistuspunktid.
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MARKUS! Pumba segamissiisteemi (mitte segamisklapi)
kasutamisel tuleb maksimaalne seadistuspunkt seadistada
mentiiis Parameter list — Heating pump — 11/23 — 2855
“Maximum switch-of-temperature heating”. Kui vooluan-
duri B21 mootevddrtus jouab valikul 2855 seadistatud
vddrtuseni, liilitub kompressor vilja.

MARKUS! Varustusvee minimaalset seadistuspunkti véib
suurendada, kui hoone porandakiitet kavatsetakse kasu-
tada ka suveajal. Selle juures tuleb arvesse votta “Su-
vist/talvist kiittepiirangut”.

13.6 Soe olmevesi

Sooja olmevee kohaspetsiifilist seadistamist teostatakse
eksperdi tasandil (Expert).

Soojuspump toodab olmevett vastavalt seadistatud tempe-
ratuuripiirangule.

Sooja olmevee tootmist saab mdjutada jargmiste seade-
tega.
SOOJA OLMEVEE SEADISTUSPUNKTID

Sooja olmevett reguleeritakse erinevate seadistuspunktide
alusel. Need seadistuspunktid aktiveeritakse vastavalt va-
litud téodreziimile ning annavad tulemuseks soovitud tem-
peratuuri sooja olmevee mahutis.

Vabrikuseadistus:
Nominaalne seadistuspunkt 50 °C
Véahendatud seadistuspunkt 45 °C

SOOJA OLMEVEE EDASTAMINE

Edastuskogus méadrab, millal toimub sooja olmevee edas-
tamine.

Meniiii: Expert — Parameter list
Domestic hot water — 2/6 — 1620
Vabrikuseadistus: 24h/péev

24 h/péev

Sooja olmevee temperatuuri reguleeritakse alati ajaprog-
rammidest sdltumatult, vastavalt sooja olmevee tempera-
tuuri nominaalsele seadistuspunktile.

Ajaprogramm 4 / soe olmevesi

Sooja olmevee soojendamisel jérgitakse kontrolleri ajap-
rogrammi 4. Sel juhul teostatakse lilitusiihendused sea-
distatud todaegadel nominaalse seadistuspunkti ja vahen-
datud seadistuspunkti vahel.

SOOJA OLMEVEE LEGIONELLAVASTANE
FUNKTSIOON

Kontrolleril on reguleeritav legionellabakteri vastane
funktsioon, mis takistab selle bakteri kasvu mahutis. Vab-
rikuseadistuses on funktsioon vélja lulitatud. Funktsiooni
saab programmeerida sooja olmevee meniis. K&ik vasta-
vad seadistused tehakse eksperdi tasandil (Expert).

Meniiii: Expert — Parameter list
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Domestic hot water — 2/6 — 1640 (On / Stop)
Vabrikuseadistus: Valjas (OFF)

Legionella funktsiooni seadistuspunkt (Legionella
function set point) (1645)
Vabrikuseadistus: 55 °C

Legionella funktsiooni ringluspump (Legionella function
circulation pump) (1647)

Kui tlhendatud on sooja olmevee ringluspump, vGib selle
legionellavastase funktsiooni teostamise ajal aktiveerida.

Vabrikuseadistus: Valjas (OFF)

SOOJA OLMEVEE LAADIMIS-
DIFERENTSIAALI LULITUS

Sooja olmevett toodetakse mahutisse soojuspumbaga tim-
berllitusklapi abil. Sooja olmevee laadimisel on mahuti
suurus ja soojuspumba vdimsus olulised, kui kompressor
on aktiveeritud. Kompressor peab t66tama nii kaua kui
voimalik, et tagada pikk t60iga. Aktiveerimise lilitusdife-
rentsiaaliga saate mojutada kompressori té6aega sooja ol-
mevee laadimisel. Pidage meeles, et seadistuspunkti suu-
rendamisel vaheneb tarbitava sooja olmevee kogus. See
mdjutab sooja olmevee piisavust seoses tarbimisega.

Meniiii: Expert — Parameter list
Domestic hot water accumulator — 3/11 — 5024
Vabrikuseadistus: 5 °C

Kui sooja olmevee temperatuur on siin seadistatud lulitus-
diferentsiaali jooksvast seadistuspunktist madalam, akti-
veeritakse sooja olmevee laadimine.

Sooja olmevee laadimine 18peb, kui temperatuur jouab
seadistuspunktini.

Néide: Sooja olmevee laadimine aktiveeritakse, kui sooja
olmevee mddteanduri BR véé&rtus on nominaalsest seadis-
tuspunktist (1610) 55 °C madalam — lilitusdiferentsiaal
(5024) 5 °C.

e  Suurendades lilitusdiferentsiaali (Switching differen-
tial) seadistuspunkti, t66tab kompressor kauem, et
toota sooja olmevett.

e  Seadistuspunkti véhendamisel t66tab kompressor Ii-
hemat aega.

13.7 Sooja olmevee ringluspump

Sooja olmevee ringluspumba jaoks vdib méérata ajaprog-
rammi vOi pump v@ib jargida sooja olmevee jaoks seadis-
tatud ajaprogrammi 4. Kui te soovite neid funktsioone ka-
sutada, tuleb ringluspump Gihendada juhtautomaatikaga.

SOOJA VEE RINGLUSPUMBA
AKTIVEERIMINE

Selle seadistusega saate méadrata sooja vee ringluspumba
funktsiooni
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Meniiii: Expert — Parameter list
Domestic hot water — 5/6 — 1660

Vabrikuseadistus: DHW aktiveerimine

Sooja olmevee aktiveerimine

Ringluspump tédtab, kui olmevee soojendus on aktiveeri-
tud.

Ajaprogramm 4 / DHW

Ringluspump jargib ajaprogrammi 4. Sellisel juhul lulita-
takse ringluspump sisse (ON), kui ajaprogramm on akti-
veeritud, ning vélja (OFF), kui ajaprogramm pole aktivee-
ritud.

13.8 Jahutussiisteem

Jahutussusteemi kasutamine nfuab lisatarvikuna saadaval
olevat AVS75 laiendusmoodulit. Soojuspumbaga saab
juhtida kolme jahutusslsteemi.

Jahutussiisteemide kohaspetsiifilist seadistamist teosta-
takse eksperdi tasandil (Expert). 1ga stisteem tuleb seadis-
tada stisteemi jaoks spetsiifiliselt. Kasutatavad jahutussus-
teemid tuleb sisse lilitada kontrolleri konfiguratsioonime-
ntds. Kui lulitus on teostatud, aktiveerib vooluanduri
tihendus kontrolleriga jahutusstisteemi.

Jahutustoimingu aktiveerimisel ilmub naidikule stimboli
alla riba. Jahutustoiming valitakse jahutustoimingu nupu
vajutusega. Jahutustoiming pole aktiveeritud, kui kitte
tooriba pole nahtav.

Jahutustoimingu omadused:

e Jahutustoiming vastavalt ajaprogrammile

e  Temperatuuri seadistuspunkt vastavalt seadistusele
"Comf. Set point, cooling”

e Kaitseseadised on aktiveeritud

e Jahutuspiir vastavalt valistemperatuurile

JAHUTUSSUSTEEMIDE KAIKUANDMINE

Jahutussiisteemide kaikuandmist teostatakse konfigurat-
sioonimentiius eksperdi tasandil (Expert). Seadistage sis-
teem 4 toruga siisteemi jahutuse reZiimi “4-pipe system
cooling” ja paigaldage vooluandur, mis aktiveerib valiku.

Meniiii: Expert — Parameter list

Configuration — 2/43 — 5711 Cooling circuit 1
Configuration — 3/43 — 5716 Cooling circuit 2
Configuration — 4/43 — 5722 Cooling circuit 3
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Meniiii: Expert — Parameter list
Cooling circuit 1 — 1/11 — 901
Cooling circuit 2 — 1/11 — 1201
Vabrikuseadistus: Automaatne

To0reziimi saab maarata ruumiseadme tédreziimi nupuga
vGBi eespool nimetatud ké&surea kaudu.

Viljas (OFF):
Jahutusfunktsioon on valja lulitatud.
Automaatne: (Automatic):

Automaatses reZiimis reguleeritakse ruumi temperatuuri
vastavalt ajaprogrammile mugavuse (Comfort) ja véhen-
duse (Reduced) seadistuspunktide vahel.

SEADISTUSPUNKTID

Seadistage seadistuspunktid jahutusstisteemi meniis
(Cooling circuif). Kui jahutust kasutatakse automaatses
reziimis, rakendatakse mugavuse (Comfort) ja véhenduse
(Reduced) seadistuspunkte.

Meniiii: Expert — Parameter list
Cooling circuit 1 — 1/11 — 902
Cooling circuit 1 — 1/11 — 1202

Mugavuse seadistuspunkt

Jahutusel reguleeritakse ruumi temperatuuri vastavalt siin
madratud mugavusreziimi seadistuspunktile. Jahutuse
mugavuse seadistuspunkti saab samuti muuta ruumi-
seadme nupuga.

Vabrikuseadistus: 23 °C

Vihendatud seadistuspunkt

Ruumi  temperatuuri  reguleeritakse  jahutusreZiimis
vastavalt siin madratud vahendusreziimi seadistus-
punktile.

Vabrikuseadistus: 25 °C

JAHUTUSE NOMINAALKOVER

Kontroller kasutab vélistemperatuuri véartust jahutusko-
vera jaoks vajaliku varustusvee seadistuspunkti maarami-
seks. Jahutuskdvera saamiseks méératakse kaks fikseeri-
tud punkti (véaljalaske seadistuspunktid temperatuuridel
25°Cja 35 °C).

Varustusvee seadistuspunkt valistemperatuuril +25 °C:
Meniiii: Expert — Parameter list

Cooling circuit 1 — 2/11 — 908

Cooling circuit 2 — 2/11 — 1208
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Varustusvee seadistuspunkt valistemperatuuril +35 °C:
Meniiii: Expert — Parameter list

Cooling circuit 1 — 3/11 — 909

Cooling circuit 2 — 3/11 — 1209

Varustusvee seadistuspunkt (Supply waterset point/ET
25°C)

See médrab varustusvee temperatuuri, mis on vajalik ja-
hutuseks vélistemperatuuril 25 °C, arvestamata suvist
kompensatsiooni.

Vabrikuseadistus: 21 °C

Varustusvee seadistuspunkt (Supply waterset point/ET
35°)

See madrab varustusvee temperatuuri, mis on vajalik ja-
hutuseks valistemperatuuril 35 °C, arvestamata suvist
kompensatsiooni.

Vabrikuseadistus: 18 °C

TVKw § g
&
208
209
25°C 35°C TAge'm
TVKw Varustusvee seadistuspunkt jahutuseks
TAgem Vaélistemperatuur

Seadistatud jahutuskdver pdhineb ruumi temperatuuri
seadistuspunktil 25 °C. Ruumi temperatuuri seadistus-
punkti muutmisel muudetakse jahutusk@verat automaat-
selt vastavalt uuele vadrtusele.

Jahutuspiir valistemperatuuril:

Kui vélistemperatuur on jahutuspiirist kdrgem, siis jahu-
tus aktiveeritakse. Kui vélistemperatuur on véhemalt
0,5 K jahutuspiirist madalam, siis jahutus desaktiveeri-
takse.

Vabrikuseadistus: 20 °C

Meniiii: Expert — Parameter list
Cooling circuit 1 — 3/11 — 912
Cooling circuit 2 — 3/11 — 1212
Ktte/jahutuse lukustusaeg:

Lukustusaeg kiitte- ja jahutustoimingu vahel. Suvise kitte
aktiveerimisel desaktiveeritakse jahutus siin seadistatud
ajaks.

Vabrikuseadistus: 24 h

Meniiii: Expert — Parameter list
Cooling circuit 1 — 3/11 — 913
Cooling circuit 2 — 3/11 — 1213
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VARUSTUSVEE SEADISTUSPUNKTIDE
PIIRID

Jahutuseks kasutatava varustusvee temperatuurile véib
madrata alampiiri. Piirkdvera méaramiseks voOib seadis-
tada kaks fikseeritud punkti. Lisaks sellele seadistatakse
tulemusena saadud varustusvee seadistuspunktile alampiir
5°C.

Varustusvee min seadistuspunkt (Supply water min
set point/ET 25 °C)

See seadistus maarab madalaima lubatud varustusvee
temperatuuri valistemperatuuril 25°C.

Vabrikuseadistus: 18°C

Meniiii: Expert — Parameter list
Cooling circuit 1 — 5/11 — 923
Cooling circuit 2 — 5/11 — 1223

Varustusvee min seadistuspunkt (Supply water min
set point/ET 35 °C)

See seadistus maarab madalaima lubatud varustusvee
temperatuuri vélistemperatuuril 35°C.

Kui lubatav vélistemperatuuri vaartus pole saadaval, ka-
sutab kontroller parameetri “Varustusvee min seadistus-
punkt/ET 35°C” seadistust.

Vabrikuseadistus: 18°C

Meniiii: Expert — Parameter list
Cooling circuit 1 — 5/11 — 924
Cooling circuit 2 — 5/11 — 1224

RUUMIANDURI MOJU

Kui slsteemis kasutatakse ruumi temperatuuriandurit,
vBib kontrollerile seadistada ruumi kompenseeriva mdju.

Ruumi méju:

Mida rohkem peab ruumi temperatuur jahutuse varustus-
vee temperatuuri mdjutama, seda kdrgem seadistuspunkt
maératakse.

Reguleerimisvahemik: 0 — 100%
Vabrikuseadistus: 80%

Meniiii: Expert — Parameter list
Cooling circuit 1 — 6/11 — 928
Cooling circuit 2 — 6/11 — 1228

13.9 Soojuspumba seaded

LAADIMISPUMBA KIIRUSEPIIRANGUD

Soojuspumba laadimispumba (Q9 / LP) kiirus on regulee-
ritav. Kompressori t66 ajal t66tab pump minimaalse ja
maksimaalse p&drete arvu vahel, hoides laadimise tempera-
tuurivahet seadistuspunktis. See funktsioon v8imaldab soo-
juspumbal tédtada suurima voimaliku jéudlusega.
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Pump poorleb ka siis, kui kompressor on vélja lilitatud,;
sellisel juhul veab kontroller pumpa minimaalse pdorle-
miskiirusega. Pumba podrlemiskiiruse seadistamisel tuleb
arvesse votta soojuspumba mudeli spetsiifilist miinimum-
voolu. Laadimisvool ei tohi olla soojuspumba miinimum-
voolust véiksem. See vOib pOhjustada rikkeid seadme
t60s. Mudelispetsiifilised miinimumvoolud on toodud
peatlkis Tehnilised andmed.

Meniiii: Expert — Parameter list
Heat pump — 3/23 — 2792 minimum rotation figure

Heat pump — 3/23 — 2793 maximum rotation figure

Pumba minimaalne poérete arv (Pump’s minimum rota-
tion figure, 2792):

Lubatud reguleerimisvahemik: 40-70%
Vabrikuseadistus: 50%

Pumba maksimaalne poérete arv (Pump’s maximum rota-
tion figure, 2793):

Lubatud reguleerimisvahemik: 70-100%
Vabrikuseadistus: 100%

MARKUS! Maksimaalse pddrete arvu vahendamisel ka-
sutage voolumddtjat miinimumvoolu kontrollimiseks laa-
dimistoru juhtklapil.

TAGASTUSVEE LULITUSDIFERENTSIAAL

Selle seadistuspunktiga méaaratakse soojuspumba kaivitus-
piiride vaartused tagastusvee juhtimissiisteemis. Tagastus-
vee juhtimisstusteemi all mdeldakse ststeemi, kus puudu-
vad kittemahuti mddtevaartused. See seadistus ei mdjuta
stisteeme, kus kiittemahuti mddtevaartused on olemas.

Kompressor lilitub sisse ja vélja vastavalt tagastusvee
temperatuurile (B71) ja tagastusvee temperatuuri lulitus-
diferentsiaalile.

e  Seadistuspunkti suurendamisel t66tab kompressor
kauem kuttereZiimis.

e  Seadistuspunkti vahendamisel t66tab kompressor Ii-
hemat aega kdittereziimis.
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Meniiii: Expert — Parameter list

Heat pump — 9/23 — 2840 Return water temp. connec-
tion difference

Reguleerimisvahemik: 1 °C - 20 °C
Vabrikuseadistus: 6 °C

2840 Tagastuse temperatuuri lilitusvahe

OFF Valjalulituspunkt

ON Sisselilituspunkt

TRLw Tagastusvee temperatuuri seadistuspunkt
K Kompressor

Kui tagastusvee temperatuur tduseb poole lilitusdiferent-
siaali vOrra lle seadistuspunkti, lilitub kompressor vélja.
Kui tagastusvee temperatuur langeb poole lilitusdiferent-
siaali vOrra seadistuspunktist madalamale, liilitab kontrol-
ler kompressori sisse.

Kui tagastusvee temperatuur langeb madalamale kui
30 °C, védhendatakse lllitusdiferentsiaali nii, et sisselili-
tuspunkt on seadistuspunktile lahemal. Tagastusvee sea-
distuspunkti 20 °C korral on sisselilituspunkt sama nagu
tagastusvee seadistuspunkt.

2840 Tagastuse temperatuuri lilitusvahe
TRLw Tagastusvee temperatuuri seadistuspunkt
T Soojuspumba tagastusvee temperatuur
OFF Véljalulituspunkt

ON Sisseltlituspunkt

Ta Valistemperatuur

v2-7 01032017

13.10 Mahuti takistite ja varustusvee elektri-
soojendite programmeerimine

Kittesiisteemi takisteid saab soojuspumba kontrolleriga
juhtida. Takistite funktsioonidel on erinevad t66reZiimid.
Programmeerimisel tuleb teada takistite ettendhtud t66re-
Ziimi: kas takistid toimivad ainult rikkeolukorras, seoses
kompressori kasutamisega sooja olmevee tootmiseks ja
kitmiseks, legionellavastase funktsiooni korral, seoses
laadimisega vOi seoses kitmisega. Vabrikuseadistusena
on takistid programmeeritud toimima rikkeolukordades,
mitte koos kompressoriga. Kui takisti on programmeeri-
tud tootama koos kompressoriga (lisaks), tuleb tagada ob-
jekti piisav toitevarustus.

Kontrolleril on takistite juhtimiseks kolm releejuhtseadet.
Releejuhtseadmed peavad olema programmeeritud vasta-
valt Uhendusele. Kui releesisend pole juhtseadmega ihen-
datud, tuleb juhtrea ndiduks programmeerida “None”
(puudub).

Varustusvee elektrisoojendi K25 (releesisend QX1)
Meniiii: Expert — Parameter list

Configuration — 11/43 — 5890

Varustusvee elektrisoojendi K26 (releesisend QX2)
Meniiii: Expert — Parameter list

Configuration — 11/43 — 5891

Sooja olmevee elektrisoojendi K6 (releesisend QX3)
Meniiii: Expert — Parameter list

Configuration — 12/43 — 5892

TAKISTI JUHTSEADME K25/K26 TOO

Takisti juhtseade (K25/K26) todtab vastavalt vabrikusea-
distusele Replacement (asendus). Sellisel juhul ei aktivee-
rita takistit kompressoriga samaaegselt. ReZiimi saab
muuta juhtpaneeli meniids. Muudatus tuleb teostada eks-
perdi tasandil (Expert).

Elektriline varustusvee juhtimine
Meniiii: Expert — Parameter list

Heat pump — 13/23 — 2880

Vabrikuseadistus: Asendus (Replacement)

Replacement (asendus): Elektritakisti juhtseadet kasuta-
takse ainult rikkeolukorras.

Heat pump full operation (soojuspumba taielik re-
ziim): Elektritakisti juhtseadet kasutatakse lisaks komp-
ressorile kiitmisel.

DHW full operation (sooja olmevee tdielik reziim):
Elektritakisti juhtseadet kasutatakse lisaks kompressorile
sooja olmevee tootmisel. Kitmisel toimib takisti vastavalt
reziimile Replacement.
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Heating and DHW operation (kitmine ja sooja olme-
vee tootmine): Elektritakisti juhtseadet kasutatakse lisaks
kompressorile nii kiitmisel kui sooja olmevee tootmisel.

Legionella function (legionellavastane reziim): Elektri-
takisti toimib nii, nagu asendusreziimis (Replacement),
kuid on lisaks aktiveeritud ka legionellavastases reziimis.

MARKUS" Legionellavastase funktsiooni aktiveerimisel
tuleb arvestada, kas varustusvee soojendi suudab raken-
dada sooja olmevee hiidraulilist soojendust. Kui varustus-
vee soojendid on tihendatud kiittetorustikuga, tuleb kiit-
mist teostada K6 takistiga.

Elektrilise varustusvee juhtimise viivitusaeg

Elektritakisti juhtseade ei saa kéivituda enne, kui selle pa-
rameetriga seadistatud viivitusaeg on kompressori (K1)
aktiveerimisest mgodunud.

Viivitusaega arvestatakse ainult juhul, kui juhtseadet ka-
sutatakse lisaks kompressori kasutamisele. Kui elektrilise
soojenduse seadistuseks on asendus (“Replacement”), siis
viivitusaega ei arvestata.

Meniiii: Expert — Parameter list
Heat pump — 13/23 — 2881
Reguleerimisvahemik: 0 — 255 min

Vabrikuseadistus: 30 min

Elektrilise varustusvee aktiveerimise integraal

Kahe- v6i kolmefaasilise labivoolutakisti kasutamisel ak-
tiveeritakse faasid vastavalt aktiveerimise ja tagastuse in-
tegraalile (2882 ja 2883).

Meniiii: Expert — Parameter list
Heat pump — 13/23 — 2882
Reguleerimisvahemik: 0 — 500 °C min
Vabrikuseadistus: 250 °C min

Elektrilise varustusvee tagastuse integraal

Kui tegelik véartus on aktiveerimispunktist kdrgem, 10li-
tab kontroller viimasena aktiveeritud (juhtimise) faasi
valja ning hakkab moodustama aktiveerimisintegraali voi-
maliku liigsoojuse alusel.

Seejdrel, kui liigsoojus jouab seadistatud aktiveerimisin-
tegraali vaartuseni (2883), lulitatakse madalam faas vélja.
Uueks aktiveerimiseks peab aktiveerimisintegraal olema
uuesti saavutatud.

Meniiii: Expert — Parameter list
Heat pump — 14/23 — 2883
Reguleerimisvahemik: 0 — 500 °C min
Vabrikuseadistus: 20 C min

Valistemperatuurist madalam elektriline varustusvesi
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Seda seadistust arvestatakse ainult juhul, kui takisti juht-
seadet kasutatakse lisaks kompressori kasutamisele
(2880). Asenduse ("Replacement™) seadistuse korral on
elektrisoojendi alati aktiveeritud.

Elektrisoojendi aktiveeritakse ainult juhul, kui Ghtlustatud
vélistemperatuur on siin seadistatud temperatuurist mada-
lam.

Meniiii: Expert — Parameter list

Heat pump — 14/23 — 2884
Reguleerimisvahemik: (---)** -30 °C - +30 °C
Vabrikuseadistus: ---

** Aktiveerimistemperatuuri pole maaratud

ELEKTRITAKISTI JUHTSEADME K6 (DHW)
TOO

MARKUS! KOIKIDEL ELEKTRITAKISTITEL
PEAVAD OLEMA TERMOSTAADID!

Elektritakisti juhtseade K6 to6tab vastavalt vabrikuseadis-
tusele Replacement (asendus). Sellisel juhul ei aktiveerita
takistit kompressoriga samaaegselt. ReZiimi saab muuta
juhtpaneeli menlis. Muudatus tuleb teostada eksperdi ta-
sandil (Expert).

Meniiii: Expert — Parameter list
DHW accumulator — 5/11 — 5060

Vabrikuseadistus: Asendus (Replacement)

Replacement (asendus): Elektritakisti juhtseade tagab
sooja olmevee laadimise soojuspumba rikke korral.

Summer (suvi): Kui k8ik kuttestisteemid on lulitatud su-
vereZiimi, tagab elektritakisti juhtseade sooja olmevee
laadimise alates jargmisest paevast.

Kitmisel toimib takisti vastavalt asenduse tooreziimile
(Replacement).

Always (alati): Sooja olmevee laadimine toimub alati
elektritakistiga.

Cooling operation (jahutus): Kui soojuspump téétab ja-
hutusreZiimis, toimub sooja olmevee laadimine elektrita-
kistiga.

Kitmisel toimib takisti vastavalt asenduse todreziimile
(Replacement)..

Legionella function (legionellavastane funktsioon):
Kui soojuspumbale on programmeeritud legionella funkt-
sioon, teostatakse t66d K6 elektritakisti juhtseadmega.

ELEKTRITAKISTITE TERMOSTAATIDE
SEADISTUS

Mahutisse paigaldatud elektritakistitel peavad alati olema
termostaadid. Takistite termostaadid tuleb seadistada sel-
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lise seadistuspunktiga, et soojuspump saaks laadimise 18-
pule viia. Kittemahutis tuleb termostaadi seadistuspunkt
seadistada vastavalt kdrgeimale kitteststeemile.

Ndide, soe olmevesi:

Soojuspumbale maératud sooja olmevee seadistuspunkt:
+55 °C. Termostaat tuleb seadistada vaartusele +65 °C.

See tagab, et soojuspump saab laadida sooja olmevee no-
minaalse seadistuspunktini.

Ndide, radiaatorikiite:

Radiaatorikiitte stusteemile maaratud varustusvee maksi-
maalne seadistuspunkt on +60 °C. Termostaat tuleb sea-
distada vaartusele +70 °C.

Ndide, porandakiite:

Porandakiitte siisteemile maaratud varustusvee maksi-
maalne seadistuspunkt on +40 °C. Termostaat tuleb sea-
distada vaartusele +45 °C.

13.11 Lisasoojusallika juhtimine

Lisasoojusallikas on koos soojuspumba suisteemiga téotav
kiitteseade, mis toodab lisasoojust kiitte- ja/vdi sooja ol-
mevee slsteemile. Lisasoojusallikateks vdivad olla maa-
gaasi-, 6li-, elektri-, pellet- v8i kaugkutteallikad. Lisasoo-
jusallikat v8ib juhtida alusandmetega, 230V vé&i 0-10V
juhtseadmega. Objekti soojusvajadus kaetakse eelk8ige
maasoojusega ning kui v8imsus / soojus jaab seadistus-
punktist madalamaks, lilitab soojuspump lisasoojusallika
sisse. Lisasoojusallika juhtimiseks on vajalik laiendus-
moodul (AVS75.370), mis on saadaval lisatarvikuna, ning
vooluandur (B10).

Lisasoojusallika kdikuandmist teostatakse eksperdi tasan-
dil (Expert).

Meniiii: Expert — Parameter list — Additional source

Peakutteallika seadistuspunkti suurendamine (Increa-
sing set point main source): Lisasoojusallika aktiveeri-
misel suurendatakse soojuspumba seadistuspunkti seadis-
tatud véartuse vorra.

Reguleerimisvahemik: 0 °C — 10 °C
Vabrikuseadistus: 0 °C

Peakutteallika v8imsuspiirang (Main producer’s po-
wer limit): Seadistust ei kasutata.

Sooja olmevee laadimine (In DHW charging): Lisasoo-
jusallika kasutamine sooja olmevee tootmisel.

MARKUS! Enne seadistuse muutmist tuleb veenduda, et
hidrauliline laadimine on vdimalik.

Vabrikuseadistus: Soltuvalt slisteemi skeemist

Valistemperatuuri piirang sooja olmevee laadimisel
(Outdoor temperature limit DHW charging): Kui lisa-
soojusallikas on lukustatud sooja olmevee tootmise kilge,
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vBib seda parameetrit kasutada reZiimist méddumiseks
vastavalt valistemperatuuri piirangule.

Vabrikuseadistus: Teade

Aktiveerimine madalamal véalistemperatuuril (Release
below outdoor temperature): Lisasoojusallikas aktivee-
ritakse ainult siis, kui uhtlustatud vélistemperatuur on siin
seadistatud temperatuurist madalam.

Rea number | Juhtrida
4102 Muude soojusallikate blokeerimine
4110 Minimaalne seadistuspunkt

Vabrikuseadistus: ---

Aktiveerimine kdrgemal valistemperatuuril (Release
above the outdoor temperature): Lisasoojusallikas akti-
veeritakse ainult siis, kui Ghtlustatud vélistemperatuur on
siin seadistatud temperatuurist kérgem.

Vabrikuseadistus: ---

Jareltoo (After-run): Seadistus maarab, kui kaua jatkab
K27 juhtseade t60d pérast seda, kui B10 mdotevéartus
saavutab seadistuspunkti.

Vabrikuseadistus: 5 min

Uhendusintegraal (Connection integral): Kui tempera-
tuuri juhtimiseks kasutatakse releejuhtseadet K32, siis re-
lee aktiveeritakse ja teostatakse tagastus vastavalt seadis-
tatud integraalvéartusele.

Vabrikuseadistus: 50 °C min

TVxSch Uldine varustusvee temperatuur (B10)
TVwSch Uldine varustusvee seadistuspunkt
+Int Tagastuse integraal (3720)

-Int Aktiveerimise integraal (3720)

t1/Vv Jéreltdaeg

K27 Lisaallika K27 aktiveerimine

K32 K32 reguleerimine

Lulitusvahe valjalulitus (Switching difference Off):
Kui dldine varustusvee temperatuur on siin seadistatud -
litusvahest kdrgem, lulitatakse lisasoojusallikas muudest
teguritest olenemata kohe vilja.

Vabrikuseadistus: 5 °C

Viivitusaeg (Prevention time): Kui Gldine véljundvee
temperatuur on seadistuspunktist madalam, arvutab kont-
roller viivitusaja, mille jérel aktiveeritakse lisasoojusal-
lika juhtseade.

Vabrikuseadistus: 30 min
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13.12 Pusikltusega boileri juhtimine

Pisikitusega boiler on kitteseade, mis todtab koos soo-
juspumba slisteemiga ja mille korral soojuse tootmist ei
juhita, nagu nditeks puukdttega boiler v6i ahi. Soojuspum-
bal on vaja pusikitusega boileri juhtimiseks AVS laien-
dusmoodulit, boileri mddteandurit (B22) ja mahuti m&d-
teandurit (B4). Boileri juhtseade on vabrikus eelnevalt
programmeeritud. Kaikuandmisel tuleb teostada kohas-
petsiifiline seadistus.

Muude soojusallikate blokeerimine (Prevents other heat
sources): Pusikitusega boileri kuumenemisel soojus-
pump lukustatakse. Lukustus toimub kohe, kui tdhelda-
takse boileri temperatuuri tdusu.

Vabrikuseadistus: Aktiveeritud

Minimaalne seadistuspunkt (Minimum set point): Boi-
leri laadimispump (Q10) aktiveeritakse, kui mdéteandur
B22 saavutab minimaalse seadistuspunkti. Temperatuur
peab siiski olema mahuti temperatuurist kdrgem.

Vabrikuseadistus: 35 °C

13.13 Kuttekask (VAK juhtimine)

Soojuspumpa saab juhtida kérgema taseme automaatika-
stisteemiga kuttekdsu (Call for heating) juhtsdnumiga.
Juhtsdnum (0-10V) edastatakse soojuspumba Hx lalitile,
mis tuleb konfiguratsioonimeniius (Configuration) prog-
rammeerida aktiivseks. Kui soojuspumpa juhitakse 0-10V
kittekdsuga, peab hoone automaatikaststeem juhtima
kdiki sekundaarseid vorguseadeid ja juhtseadmeid.

ov=0°C
10V =60 °C**
** 10V vaartust saab muuta kasureal 5956

Tarbijakask VK2 10V (Consumer call VK2 10V): Soo-
juspump saab kiittekésu, mille seade edastab kiittevorku
vastavalt vooluanduri B10 mdotevédrtusele.

MARKUS! Soojuspumba juhtimise korral vélise kiittesd-
numi kasuga peab kiittestisteemide juhtimist teostama
hoone automaatikastisteem. S6numi kasutamisel peavad
kittestisteemid olema soojuspumbast lulitatud reZiimi
OFF. Kittestisteemide seadeid vt peatiikist Kiittesiistee-
mide kdikuandmine.

13.14 ModBus side

ModBus sideiihendus (MODBUS350) vdimaldab lugeda
seadme temperatuure, olekuandmeid, seadistuspunkte ja
vigu kdrgema taseme automaatikasusteemiga. ModBus
350 Uihendusega saab soojuspumbale seadistada tempera-
tuuri seadistuspunkti, mille alusel toodab soojuspump
soojust mahutisse voi kuttevdrku. ModBus 350 sideiihen-
dus tarnitakse koos eraldi juhistega paigaldamiseks ja
programmeerimiseks.
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14 SUSTEEMI TEAVE

Soojuspumba tédolekut saab vaadata juhtpaneelilt. P&hi-
vaates naidatakse juhtpaneelil soojuspumba olekut (Heat
pump status). Kui soojuspump on ihendatud ruumiandu-
riga, ndidatakse juhtpaneelil jooksvat sisetemperatuuri.
Kdik néidikul ndidatud olekuandmed ei ole hdireteated.
Soojuspumba olekuandmeid ja ajalooandmeid saate vaa-
data eksperdi tasandil (Expert) reziimi- (Mode) vdi info-
mends (/nfo).

14.1 Eriolukorrad

Erandlikus olukorras ilmub pdhiseadme naidikule ks
jargmistest simbolitest.

Veateated

Kui naidikule ilmub see siimbol, tdhendab see seadme
viga. Vt veateadete i infolehekdilge.

% Hooldusteade vGi toohaire

Kui ndidikule ilmub see siimbol, on seade véljastanud
hooldusteate voi selle tods esineb haireid.

Vt veateadete all infolehekilge.
14.2 Soojuspumba olek

Soojuspumba olek nditab soojuspumba jooksvat tédole-
kut.

SOOJUSPUMBA OLEK:

Valjas (OFF): Soojuspump on sisse llitatud, kuid kitte-
kask pole aktiivne

Peatatud (STOP): Soojuspump on sisse lulitatud, kuid kit-
tek&sk pole aktiivne. Uuema keele versioon.

Kite (HEATING): Kittekask on aktiivne ja kompressor
on sisse ltlitatud. Kompressor soojendab objekti vGi sooja
vett.

Aktiveerimisaja piirang (LIMITATION OF ACTIVE
TIME): Kittekask on aktiivne, kuid kompressori mini-
maalne viivitusaeg takistab kompressori kaivitumist.
Kompressor kaivitub parast minimaalse viivitusaja 16ppu.

Avariireziim (EMERGENCY OPERATION): Soojus-
pump on siirdunud rikke tdttu avariireziimi voi seadista-
tud toole avariireziimis. Soojuspump kitab objekti elekt-
risoojenditega. Juhtpaneelil on héirekella sumbol.

Maksimumpiir tletatud (OFF THE MAXIMUM LIMIT):
Kittekask on aktiivne, kuid kompressori laadimine on
katkestatud, sest varustusvesi on uUletanud maksimaalse
seadistuspunkti. Laadimisprotsess algab uuesti parast mi-
nimaalse viivitusaja 16ppu.

Kompressor lukustatud (COMPRESSOR LOCKED):
Kompressor on lukustatud liiga kdrge voi madala kollek-
tori voi laadimisstisteemi temperatuuri tdttu. Kompressor
siirdub tagasi normaalsesse todreziimi, kui temperatuur
jOuab tagasi digesse temperatuurivahemikku.
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Passiivjahutus (PASSIVE COOLING USE): Soojuspump
on lilitatud jahutusreZiimi. Varustuspump tootab. Komp-
ressorit passiivjahutuseks ei kasutata.

14.3 Kuttesusteemide oleku informatsioon

Kitteslisteemi olek nditab kuttesiisteemi jooksvat tdoole-
kut.

Mugavusreziim (COMFORT HEATING): Kiittesiisteem
tootab vastavalt mugavuse seadistuspunktile.

VahendusreZiim (REDUCED HEATING): Kdttestisteem
tootab vastavalt vahendatud seadistuspunktile.

Kaitsereziim (PROTECTIVE USE): Kiitteslisteem té6tab
vastavalt kaitsetaseme seadistuspunktile.

Kitte piiratud kasutus (HEATING LIMITED USE): Kiit-
teslisteemi t66 on sooja vee laadimise ajal piiratud. Kitte-
stisteem lilitub tagasi seadistatud kitte tédreziimi, kui
sooja olmevee laadimine on I8petatud.

SuvereZiim (SUMMER USE): Kiitteslisteem on suvise
tooreziimi tdttu vélja lulitatud. Kitteststeem lulitub tagasi
seadistatud kutte tddreziimi, kui Uhtlustatud vélistempera-
tuur langeb suvisest / talvisest kiittepiirist madalamale.

Viljas (OFF): Kiittestisteem on vélja lilitatud.

14.4 Sooja olmevee oleku informatsioon

Laadimine 18petatud (CHARGED): Soe vesi on saavuta-
nud nominaalvaartuse.

Tarbimine (CONSUMPTION): Sooja vee funktsioon on
aktiivne. Elektriline juhtklapp on Uhendatud sooja olme-
veega vOi sooja olmevett toodetakse soojusvahetis.

Laadimine aktiivne (CHARGING ACTIVE): Soojus-
pump toodab sooja vett.

Laadimine elektrisoojendiga (ELECTRIC HEATER
CHARGING): Sooja olmevett toodetakse elektrisoojendi
abil.

145 Mootmised

Pdhjalikesse mdbtemeniiidesse padsemiseks tuleb logida
kontrollerisse sisse eksperdi tasandil (Expert). Algmeni
vBimaldab teil vaadata jargnevaid oleku ja temperatuuri
andmeid.

MARKUS! Kéikides rakendustes pole kéiki mootetulemusi
ndidatud. Moned mootevddrtused nouavad lisaseadmete
olemasolu.
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Rea num | uhtrida Uhik/olek

er

8006 Soojuspumba  olek (State | Sees/vdljas
heat pump) (On/Off)

Sees/véljas

8400 Kompessor 1 (Compressor 1) (On/Off)

8402 El.soojendi 1 vool (El imm | Sees/véljas
heater 1 flow) (On/Off) *

8403 El.soojendi 2 vool (El imm | Sees/véljas
heater 2 flow) (On/Off)
El.vool, t66tundide arv (Hours

8456 run el flow) h
Léhtestus (Reset)

El.voolu loenduse Kaivitus

8457 (Start counter el flow) tk
Léhtestus (Reset)

8404 Varustuspump (Source | Sees/véljas
pump) (On/Off)
Varustuspumba pdodrete arv o

8405 (Source pump revolutions) %

8406 Kondensaatori pump (Con- | Sees/véljas
denser pump) (On/Off)
Kondensaatori pumba Kkiirus o

8407 (Speed condenser pump) %
Soojuspumba vooluhulk .

8460 (Heat pump throughput) V/min
Soojuspumba  tagastustem-

8410 peratuur (Heat pump return °C
temp)

Soojuspumba seadistuspunkt o

8411 (Setpoint HP) ¢
Soojuspumbavoolutempera- o

8412 tuur (Flow temp HP) c

8415 Kuuma gaasi temperatuur oc
(Hot gas temperature)

Kondensaatori temperatuuri-

8425 vahe (Condenser tempera- °C
ture difference)

Rea num- . L

ber Juhtrida Uhik/olek
Aurusti temperatuurivahe o

8426 (Temp diff evaporator) €

8427 Varustuse sisendtemperatuur oc
(Source inlet temp)

Varustuse min.sisendtempe- o

8428 ratuur (Source inlet temp min) c

8429 Varustuse  valjundtempera- oc
tuur (source outlet temp)

Varustuse min.valjundtempe-

8430 ratuur (Source outlet temp °C
min)

Pordi 1 viivitusaja jaadk min.

8440 (Port 1 min idle time remai- min
ning)
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8442 Faasi 1 aja j'éék min. (Remain min
stage 1 on time min)

8450 Kompressori 1 todaeg (Hours h
run compressor 1)
Kompressori 1 kaivituse loen-

8451 dus (Compressor 1 start-up tk
counter)
Edastatud soojus (Heat deli-

3110 vered) kWh

3113 Edastatgd energia (Energy KWh
brought in)
Voimsustegur (Performance

3116 factor)
Toodetud soojusvoimsus

8395 (Generated thermal power) kw
Energiakulu (Energy con-

8397 sumption) kw

8398 V8imsussuhe (Power ratio)

Eksperdi tasandil (Expert) saab tarbijameniiis (Consu-
mer) vaadata jargmist informatsiooni:

Rea aktiveerimiseks vajutage nuppu (tumeda taustaga) ja
valige soovitud modtevaartus.

Rea num- . e
ber Juhtrida Uhik/olek
8700 Valistemperatuur (Qutside oc
temp)
Min.vélistemperatuur (Outside o
8701 temp min) €
8702 N_Iaks.vahstemperatuur (Out- oc
side temp max)
Summutatud véalistemperatuur
(6 h keskmine temperatuur) o
8703 (Outside temp attenuated (6h ¢
average temperature))
8704 K_oondvahstempergtuur (Out- oc
side temp composite)
KittesUsteemi 1 aktiveerimis-
8730-8735 | seadmed (Actuators of *
heating circuit 1)
8740 Ruumitemperatuur 1 (Room oc
temp 1)
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8740

Ruumi  seadistuspunkt 1
(Room setpoint 1)

°C

8743

Voolutemperatuur 1 (Flow
temp 1)

*%

8743

Voolutemperatuuri seadistus-
punkt 1 (Flow temp setpoint 1)

°C

8770

Ruumitemperatuur 2 (Room
temp 2)

°C

8770

Ruumi  seadistuspunkt 2
(Room setpoint 2

°C

8773

Voolutemperatuur 2 (Flow
temp 2)

°C

8773

Voolutemperatuuri seadistus-
punkt 2 (Flow temp setpoint 2)

°C

8827

Kiirveesoojendi pumba (Q34)
poorete arv (Instantaneous
water heater’s pump (Q34) re-
volutions)

%

8830

Sooja olmevee temp. 1 (DHW
temp 1) (B3)

8832

Sooja olmevee temp. 2 (DHW
temp 2) (B31)

8840

Sooja olmevee pumba t66tun-
nid (Hours run DHW pump)

8841

Sooja olmevee pumba loen-
dur (DHW pump start-up
counter)

tk

8852

Sooja olmevee tarbetempera-
tuur (DHW consumption temp)
(B38)

°C

8853

Sooja olmevee temperatuuri
seadistuspunkt kiirveesoojen-
dil (DHW temp setpoint for ins-
tantaneous water heater)

°C

8950

Uldvoolu temperatuur
(Common flow temp) (B10)

°C

8951

Uldvoolu temperatuuri seadis-
tuspunkt (Common flow temp
setpoint)

°C
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15 RIKKED

Enamikul juhtudel tuvastab kontroller kittestisteemi rikke
ja nditab seda néidikule ilmuva veateatega. Kui nédidikule
ilmub veateade, siis registreerige haire tdpselt hooldusraa-
matus, et hooldustdid hdlbustada.

15.1 Haired

Aktiivse haire korral ilmub soojuspumba néidikule siim-

bo! I

Haire kohta vdib rohkem informatsiooni leida infolehe-
kiiljel. Uritage alati kdigepealt rike ise veaotsingu tabeli
abil kindlaks teha. Kui te ei suuda ise riket tuvastada, siis
vBtke thendust kvalifitseeritud tehnikuga.

15.2 Veaotsing

Kui rikkeid pole néidikul ndidatud, siis jérgige allpool too-
dud juhiseid.

Pdhimeetmed:

1. Kontrollige k&iki luliteid.

2. Kontrollige nii hoone kui ka soojuspumba kaits-
meid.

3. Kontrollige rikkevoolu kaitselilitit.

Ruumi temperatuur on liiga madal:
e  Soojuspump on vales tooreZiimis.
0 Seadistage soojuspumba kiittefunktsioo-
nid digesse reziimi.
e Radiaatorite / p&randakiitte termostaadid on
vélja llitatud .

o Lilitage termostaadid v8imalikult palju-
des ruumides sisse.

O Termostaatide valjaltlitamise asemel re-
guleerige ruumi temperatuuri kuttess-
teemi menilis Heating circuit.

e Automaatne seadistuspunkt on liiga madal:

0 Suurendage mugavuse (Comfort) seadis-
tuspunkti kuttestisteemi menlls Heating
circuit.

0 Suurendage kittekdvera tdusu seadistus-
punkti menlis Heating circuit.

0 Seadistage maksimaalne varustusvee sea-
distuspunkt mentiiis Heating circuit piisa-
valt kdrgeks.

e  Kittesiisteemi programm on sisse lilitatud
0 Minge kuttesusteemi ajaprogrammi me-
nlisse Time program heating circuit ja

reguleerige ajaprogramm soovitud tase-
mele.
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o Ohk kitteststeemis

0 Eemaldage dhk kittestisteemist.
o  Akumulaatori ja kiittestisteemi vahelised klapid on

suletud.
Punase tule
vilkumiste | Rike Abindu
arv
2 ?ﬁgle faasijarjes- | p1uutke faasijarjestust
3 Vale pinge Automaatne taaskaivitus 5 mi-
ping nutit parast riket
Automaatne taaskaivitus 5 mi-
4 Vale sagedus - h
nutit parast riket
R Automaatne taaskaivitus 5 mi-
5 Rootor ei pdorle o .
nutit parast riket
6 Kiivitusaeg > 15 Aut_om_gatne 'taaskalwtus 5 mi-
nutit parast riket
. . Automaatne taaskaivitus 5 mi-
7 Ulekuumenemine - h
nutit parast riket
Liigvool pérast Automaatne taaskaivitus 5 mi-
kaivitust nutit parast riket
Ebasiimmeetri- Automaatne taaskaivitus 5 mi-
9 S - nutit parast riket, kui kdik faasid
line sisendpinge .
on iihendatud

o0 Avage klapid.

e  Ruumi temperatuuri vdhendamise valisluliti on akti-

veeritud.

o Kontrollige valisliliteid.

Ruumi temperatuur on liiga kdrge:

e Kuttesusteemi seadevéartused on liiga kdrged.

0 Kui ruumi temperatuur on liiga kdrge
ainult kilma ilmaga, siis véhendage
kittek@vera tdusu.

0 Kui ruumi temperatuur on liiga kdrge sooja
ilmaga, siis vdhendage mugavuse seadistus-

punkti.

Soe olmevesi on liiga kilm:

e  Sooja olmevee funktsioon pole aktiveeritud.

0 Vajutage sooja olmevee valikunuppu, nii et

kraanitéhise alla ilmub must riba.
e  Sooja olmevee tarbimine on liiga kdrge.

o0 Oodake, kuni vesi on soojenenud. Kérgema
tarbimise alguses vdite ajutiselt valida
sooja olmevee sundlaadimise, vajutades pa-
neeli sooja olmevee nuppu 3 sekundit.

e  Seadistuspunkt on liiga madal.

0  Minge sooja olmevee meniilisse Domestic

hot water ja suurendage sooja olmevee sea-

distuspunkti.

e  Segamisklapp on liiga madalale tasemele reguleeri-

tud.
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o  Avage klapp.

Kompressor ei kaivitu:

e  Puudub kittevajadus.
o Kaontrollige soojuspumba olekut infome-
nids Info.
e  Kompressori minimaalne viivitusaeg on aktiveeritud.
0  Oodake 20 minutit ja kontrollige, kas
kompressor kéivitub.
e  Soojuspumba rike
o  Kontrollige infomenudst Info rikke p6hjust
ja tehke vajalikud seadistused vastavalt
veaotsingu tabelile.

Sujuvkaiviti rikketeade

Sujuvkaiviti rikke korral kuvatakse kontrolleri ndidikule
sujuvkaiviti E25 rikketeade. Riket nditab punase tule vil-
kumine sujuvkaivitil.
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15.3 Veaotsingu tabel

Kirjeldus

Pdhjus

Abindu

Abindu

Vilisandur on kahjusta-
tud voi lihendamata.

Viga elektrisiisteemis

Votke Ghendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
ihendust Profeneri teenindusega.

Viga boileri anduris.

Viga elektrisiisteemis

Votke dhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
ihendust Profeneri teenindusega.

Uldise laadimise voo-
luanduri viga

Viga elektrisiisteemis

Votke tUhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
ihendust Profeneri teenindusega.

Klittestisteemi 1 voo-
luanduri viga

Viga elektrisiisteemis

Votke tUhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
Uhendust Profeneri teenindusega.

Jahutuse vooluanduri
rike.

Viga elektrisiisteemis

Votke dhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
Uhendust Profeneri teenindusega.

Segakiittesiisteemi an-
duri rike.

Viga elektrisiisteemis

Votke Ohendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
Uhendust Profeneri teenindusega.

Soojuspumba  vooluan-
duri rike.

Viga elektrisiisteemis

Votke Ghendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
ihendust Profeneri teenindusega.

Soojuspumba  kogumis-
susteemi  sisendanduri
rike.

Viga elektrisiisteemis

Votke tUhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
ihendust Profeneri teenindusega.

Kuuma gaasi anduri rike.

Viga elektrisiisteemis

Votke uhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
Uhendust Profeneri teenindusega.

Soojuspumba  tagastus-
vee anduri rike.

Viga elektrisiisteemis

Votke Ohendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
ihendust Profeneri teenindusega.

Nr: Veateade Andur
10: Valisandur B9
25: Pusikitusega boileri | B22
andur

26: Uldine vooluandur | B10
30: Vooluandur 1 Bl
:jl: Jahutuse vooluandur B16
32: Vooluandur 2 B12
33: Soojuspumba voo- B21
luandur

35: Varustuse sisendan- | B91
dur

36: Kuuma gaasi andur 1 | B81
44: Soojuspumba tagas- | B71
tusvee andur

45: Varustuse valjalas- | B92

keandur

Kogumissiisteemi valja-
laskeanduri rike.

Viga elektrisiisteemis

Votke Uhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
ihendust Profeneri teenindusega.

50: Olmevee andur 1 B3

Olmevee anduri rike.

Viga elektrisiisteemis

Votke uhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
Uhendust Profeneri teenindusega.

60: Ruumiandur 1

Ruumianduri rike.

Viga elektrisiisteemis

Votke Ghendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et ruumiandur on then-
datud ja vélise kahjustuseta. Vaja-
dusel vdtke Ghendust kvalifitseeri-
tud tehnikuga.

70: Lisamahuti andur 1 | B4

Lisamahuti Ulemise an-
duri rike

Viga elektrisiisteemis

Votke tUhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et andur on terve ja 0i-
gesti Uhendatud. Vajadusel votke
ihendust Profeneri teenindusega.

71: Lisamahuti andur 2 | B41 Kittemahuti alumise an- | Viga elektrististeemis Vétke dhendust kvali- | Veenduge, et andur on terve ja 0i-

duri rike fitseeritud tehnikuga. | gesti Uhendatud. Vajadusel votke
Uhendust Profeneri teenindusega.

81: LPB llhis Kaskaadstisteemi  sise- | Viga elektrisiisteemis Vétke dhendust kvali- | Veenduge, et siinikaabel on terve
siini luhis. fitseeritud tehnikuga. | ja Gigesti thendatud.

82: LPB aadressi dublee- Kaskaadstisteemis  on | Viga juhtsiisteemis Votke dhendust kvali- | Kontrollige seadme aadresse. Pea-

rimine mitu soojuspumpa sama fitseeritud tehnikuga. | seade =1, Seade 2 =2 jne.... (LPB
seadme aadressiga stisteem)

Nr: Veateade Andur | Kirjeldus Pdhjus Abindu Abindu
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98: Lisamoodul 1

Kontroller ei suuda tu-
vastada lisamoodulit 1.

Viga elektrisiisteemis

Votke dhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Kontrollige lintkaabli kinnitust
kontrollerite vahel. Veenduge, et
lisamoodul on toitevarustusega
ihendatud (roheline tuli).

99: Lisamoodul 2

Kontroller ei suuda tu-
vastada lisamoodulit 2.

Viga elektrisiisteemis

Votke Uhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Kontrollige lintkaabli kinnitust
kontrollerite vahel. Veenduge, et
lisamoodul on toitevarustusega
Gihendatud (roheline tuli).

100: 2 ajalist pohiele-
menti

Kaskaadsilisteemis ~ on
kaks ajalist pohielementi

Viga elektrisiisteemis

Votke Ghendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge LPB siisteemis, et po-
hielemendina on méaaratud ainult
peaseade (LPB siisteem)

102: Kell ei kasuta re-
servi

Kontrolleri juhtmonitori
aku on tiihjenemas.

Viga elektrisiisteemis

Votke Ohendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Veenduge, et lintkaabel on nbuete-
kohaselt kontrolleri ja naidikuga
Uihendatud.

105: Hooldusteade

Hooldusteade on kont-
rolleris  programmeeri-
tud.

Votke dhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Teostage seadme aastahooldus.

106: Varustuse tempera-
tuur on liiga madal

Sisendtemperatuur  kol-
lektorist on menlils sea-
distatust madalam. Kont-
roller taastab olukorra
automaatselt 4  tunni
jooksul.

Liiga vdike vooluhulk
kollektoris.

Veenduge, et kollektori
sulgeventiilid on ava-
tud. Kontrollige kol-
lektori sela. Vajadusel
vitke Uhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Kontrollige kollektori t66d.

107: Kuum gaas, kompr.
1

Alarm desaktiveeritakse,
kui kuuma gaasi andur
néitab vaartust 130 °C.
Automaatse  taastami-
sega on lubatud 3 alarmi
8 tunni jooksul.

Votke Ghendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

Kontrollige jahutusseadme t66d.

127: Legionella tempera-
tuur

Soojuspump ei suuda
hoida legionellavastases
funktsioonis  ndutavat
temperatuuri. Kontroller
teeb uue laadimiskatse
pérast minimaalse vii-
vitusaja l18ppu.

Tostmisel on kasutatud
sooja olmevett.

222: Soojuspumba réhk

E10

Kdrge rdhu luliti on akti-
veerunud.

Liiga vdike vooluhulk
laadimis- / kiittevarustus-
susteemis. Radiaatori voi
pérandakitte klapid on
vélja lulitatud voi liiga
madalale tasemele seadis-
tatud. Ohk kiittesiistee-
mis. Kittestisteemi réhk
on liiga madal. Ummistus
sOelas.

Avage radiaatori/pd-
randakitte termostaa-
did. Eemaldage 0hk
kittesusteemist. Kont-
rollige vdrgu rohku.
Puhastage sbel. Veen-
duge, et laadimispump
tootab. Vajadusel
votke Uhendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.

223: Kiittestisteemi kai-
vitusréhk

E10

Kdrge réhu luliti on akti-
veerunud seoses kitte
kaivitusega.

Liiga vaike vooluhulk
laadimis- / kittevarustus-
siisteemis. Radiaatori voi
porandakiitte klapid on
vélja lulitatud voi liiga
madalale tasemele seadis-
tatud. Ohk kiittesiistee-
mis. Kittesisteemi réhk
on liiga madal. Ummistus
sOelas.

Avage radiaatori/p6-
randakitte termostaa-
did. Eemaldage 0Ohk
kuttesusteemist. Kont-
rollige vdrgu réhku.
Puhastage sGel. Veen-
duge, et laadimispump
tootab. Vajadusel
votke hendust kvali-
fitseeritud tehnikuga.
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Kontrollige  kittevarustusvorgu
t606d.
Kontrollige  kiittevarustusvorgu
t006d.
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rinud alarmi.

kaitse on vilja lulitatud.
Soojuspumba toitevarus-
tuse faasid on vales jarje-
korras.  Voolukatkestus.
Toitevarustuses  puudub
faas. Kaitse on labi pdle-
nud.

kaitse on aktiveeritud.
Muutke pistmiku faasi-
jarjestust. Kontrollige,
kas soojuspumba kaits-
med on terved. Votke
Uhendust kvalifitseeri-
tud tehnikuga.

Nr: Veateade Andur | Kirjeldus Pdhjus Abindu Abindu
224: Sooja vee kéivitus- | E10 Kdrge réhu luliti on akti- | Liiga vdike vooluhulk | Eemaldage 6hk kiitte- | Kontrollige Umberlilitusklappide
rohk veerunud seoses sooja | laadimissiisteemis.  Ohk | siisteemist. Kontrollige | t66d.  Kontrollige  laadimissiis-
olmevee soojenduse kéi- | kittesiisteemis. Ummis- | vérgu rdhku. Puhas- | teemi todd.
vitusega. tus sdelas. tage sdel. Veenduge, et
laadimispump  to6tab.
Vajadusel votke then-
dust  kvalifitseeritud
tehnikuga.
225: Alarohk E9 Alardhu luliti on aktivee- | Liiga vaike vooluhulk | Puhastage  kollektori | Kontrollige kollektori t66d. Kont-
runud. kollektoris. Kollektoria- | sbel. Lisage vajadusel | rollige varustuspumba t66d.
hela sulgeventiilid/ kom- | kollektorisse vede-
pensaatorklapid on vélja | likku. Vajadusel votke
lulitatud. Ummistus s6e- | ihendust kvalifitseeri-
las. Liiga vahe vedelikku | tud tehnikuga.
kollektoriahelas. ~ Kutte-
susteemi vesi on liiga jahe
(alla 15 °C)
226: Kompressor 1 dle- [ E11 Kompressori  mootori | Kompressori mootori | Seadke  kompressori | Kontrollige soojuspumba toiteva-
koormus kaitseluliti on aktiveeru- | kaitsellliti on aktiveeru- | mootorikaitse (F1) po- | rustust. Kontrollige kompressori
nud. nud. sitsiooni ON. Vajadu- | t66d.
sel vBtke Uihendust kva-
lifitseeritud elektri-
kuga..
243: Basseiniandur B13 Viga elektrisiisteemis
324: BX, samad andurid BX sisenditega on tihen- | Viga elektrisiisteemis Vétke Uhendust kvali- | Muutke andurite aadressid Gigeks.
datud sama markeerin- fitseeritud tehnikuga.
guga andurid.
324: BX/moodulival. sa- BX sisenditega on tihen- | Viga elektrisiisteemis Vétke dhendust kvali- | Muutke andurite aadressid digeks.
mad andurid datud sama markeerin- fitseeritud tehnikuga.
guga andurid.
357: Jahutussuisteemi 1 Jahutusstisteemi val- | Juhtklapp on manuaalre- | Kontrollige jahutussiis-
véljundvee temp. jundvee temperatuur on | ziimis. Valesti seadistatud | teemi minimaalset tem-
liiga madal. vaartus. peratuuritaset.
358: Sujuvkaiviti E25 Sujuvkéiviti on aktivee- | Soojuspumba  mootori- | Veenduge, et mootori-
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16 SOOJUSPUMBA HOOLDUS

Soojuspumba pika to6ea ja katkematu t66 tagamiseks tu-
leb mdnel korral aastas (esimesel aastal sagedamini) labi
viia jargnevad ulevaatused. Lisaks teostage tarvikute
hooldust ja lilevaatust vastavalt nendega kaasnevatele ju-
histele.

16.1 Hooldusteade

Hooldusfunktsioone v8ib kasutada perioodilisel kontrolli-
misel varase ennetuse meetodina. Seadme hoolduse mee-
lespidamise hdlbustamiseks v@ib kontrollerile program-
meerida hooldusteate. Hooldusteade ilmub kontrolleri
naidikule valitud ajavahemike jérel ja kaob, kui vajutada
lahtestusnuppu Reset.

Seda toimingut teostatakse eksperdi tasandil ("Expert”).

1. Mendisse sisenemiseks vajutage nuppu OK.

2. Valige hooldus/eritoimingud (Service/special opera-
tions) ja vajutage nuppu OK.

3. Valige juhtrida 7070, soojuspumba intervall.

4. Liikuge reale “intervall kuudes” (interval in
months)..

5. Pdo6rduge tagasi algusse nupuga ESC.

16.2 Ulevaatused

Hooldust v6ib teostada ainult ndutava péadevusega
isik.

Kilmutussisteemi voib hooldada ainult volitatud kil-
mutusseadmete tehnik

Uldine viilimus ja lekked

Kontrollige soojuspumba sisemust ja valimust ning seda,
kas esineb vedeliku- ja 6lilekkeid v8i muid tdohaireid.
Kaitseklappidest eritub normaalse t66 kéigus pisut vett
surve muutumise téttu.

Vedelikutase ja kollektori soelad

Kontrollige vedeliku taset kollektoris ja lisage vedelikku
vastavalt vajadusele. Pérast kaikuandmist v3ib olla tarvis
mdne paeva jooksul vedelikku lisada. Mdne liitri lisa-
mine on normaalne. Kui vedelikutase on liiga madal, siis
laske pumbal normaalselt to6tada, avage juurdepéasuk-
lapp ja tditke paak vedelikuga. Kui vedelikku on vaja kor-
duvalt lisada, siis vdtke tihendust paigaldus- vdi hooldu-
settevottega. Vedeliku tase paagis peaks pisut alanema
pumba aktiveerimisel ja tdusma pumba peatamisel.
Teistsugused ilmingud néitavad 6hu esinemist slisteemis,
vale ringlussuunda vdi sGela ummistust.

Kontrollige kollektori sdela ja puhastage. Sdela tuleb
kontrollida mitu korda vahetult péarast kéikuandmist.
Siiski tuleb véltida kollektori ebavajalikku avamist.

Kaitseklappide kontroll

Kontrollige klappide t66d kaks korda aastas korki pdora-
tes. Veenduge, et vesi véljub tlevoolutorust.
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16.3 Andurite nominaalkdverad

NTC10k (kbik seadme andurid, vélja arvatud vélisandur)

NTC1k (valisandur)

16.4 Sisendite ja valjundite testimine

Jargnevalt on toodud juhised kontrolleriga thendatud
seadmete td0 testimiseks. Sisendite/valjundite testi ajal on
kdik kontrolleri normaalsed juhttoimingud peatatud. Enne
testi alustamist lulitage kompressor vélja, lulitades F1
mootori kaitsellliti positsiooni OFF.

Sisendite/véljundite testi teostatakse eksperdi tasandil
(Expert).
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VARUSTUSPUMBA TEST
1.  Siirduge eksperdi tasandile (Expert).
2. Valige sisendite/valjundite test (Input/output test)
3. Valige rida Relay output QX5, kinnitage nupuga
4.  Seejérel valige Output UX 1/4 juhtrida 7710 (Output

test UX1)

5. Seadistage real varustuspumba soovitud pédrlemis-
kiirus. (50-100%)

6. Pumba t6d kontrollimiseks katsuge pumpa, vahen-
dage kollektori sulgeventiili seadistust (torust kostab
heli) ja kontrollige kollektori temperatuuri. Tempera-
tuur peaks jadma vahemikku 0-7 °C.

7. Varustuspumba testi I6petamiseks seadistage rea
7710 vaartuseks --- ja lulitage releetest vélja (No
test).

LAADIMISPUMBA TEST

1. Valige Input/output test meniius Output UX 2/4

2. Valige juhtrida 7716 (Output test UX2)

3. Seadistage real laadimispumba soovitud p&orlemis-
kiirus. (50-100%)

4. Pumba t6d kontrollimiseks katsuge pumpa, véhen-
dage laadimissiisteemi sulgeventiili seadistust (torust
kostab heli) ja kontrollige laadimisstisteemi tempera-
tuuri. Temperatuur peab vastama kiittevorgu tempe-
ratuurile.

5. Laadimispumba testi I8petamiseks seadistage rea
7716 véartuseks ---.

UMBERLULITUSKLAPI TEST

1. Valige Input/output test releetesti menlls Relay test
(7700)

2. Valige rida Relay output QX8, kinnitage nupuga.
Umberliilitusklapp liilitub sooja olmevee laadimispo-
sitsiooni A. (Punane kolmnurk osutab t&hisele A)

3. Valige rida Stop all. Umberliilitusklapp lilitub kitte

laadimispositsiooni B. (Punane kolmnurk osutab téhi-

sele B)
4. Testi I6petamiseks valige juhtrida No test.
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KUTTESUSTEEMI SEGAMISKLAPI TEST

1. Valige Input/output test menuis Relay test (7700)

2. Valige rida Relay output QX10, kinnitage nupuga.
Segamisklapp avaneb.

3. Valige rida Relay output QX11, kinnitage nupuga.
Segamisklapp sulgub.

4. Testi I6petamiseks valige juhtrida No test.

SEGAKUTTESUSTEEMI PUMBA TEST

1. Valige Input/output test menilis Relay test (7700)

2. Valige rida Relay output QX9, kinnitage nupuga. Se-
gakdittestisteemi pump aktiveeritakse.

3. Testi I6petamiseks valige juhtrida No test.

PUMBAKUTTESUSTEEMI PUMBA TEST

1. Valige Input/output test menilis Relay test (7700)

2. Valige rida Relay output QX12, kinnitage nupuga.
Pumbakdittestisteemi pump aktiveeritakse.

3. Testi I6petamiseks valige juhtrida No test.

SOOJA VEE RINGLUSPUMBA TEST

1. Valige Input/output test menilis Relay test (7700)

2. Valige rida Relay output QX13, kinnitage nupuga
OK. Sooja vee ringluspump aktiveeritakse.

3. Testi I6petamiseks valige juhtrida No test.

ELEKTRITAKISTI JUHTIMISTEST

1. Valige Input/output test meniilis Relay test (7700)

2. Valige rida Relay output QX1, Kinnitage nupuga. K25
takisti juhtseade aktiveeritakse.

3. Valige rida Relay output QX2, kinnitage nupuga. K26
takisti juhtseade aktiveeritakse.

4. Valige rida Relay output QX3, kinnitage nupuga. K6
sooja olmevee takisti juhtseade aktiveeritakse.

5.  Testi I6petamiseks valige juhtrida No test.

ALARMIEDASTUSE TEST

1. Valige Input/output test menuis Relay test (7700)

2. Valige rida Relay output QX6, kinnitage nupuga.
Alarmirelee aktiveeritakse. K10 lisaalarmirelee votab
vastu kasu.

3. Testi I6petamiseks valige juhtrida No test.
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17 TEHNILISED ANDMED

Profener V ‘ 6 | 8 | 10 | 13 ‘ 16 ‘ 20 ‘ 26 ‘ 32
Vdéimsusandmed
0/35
Kittevdimsus kw 5,3 7,4 94 | 13,3 | 159 | 22,5 | 30,5 | 34,6
Jahutusvéimsus kw 4,2 5,8 7,4 | 10,5 | 12,6 | 17,5 | 24,0 27,4
Sisendvaimsus kw 1,1 1,6 2,0 2,8 3,3 5,0 6,5 7,2
cop 4,8 4,6 4,7 4,8 4,8 4,5 4,7 4,8
0/55
Kittevdimsus kw 4,9 6,8 8,5 12,2 | 14,6 | 20,3 | 27,3 30,9
Jahutusvgimsus kw 3,2 4,4 5,6 8,1 96 | 12,8 | 17,6 | 20,1
Sisendvsimsus kw 1,7 2,4 2,9 4,1 5,0 7,5 9,7 10,8
cop 2,9 2,8 2,9 3,0 2,9 2,7 2,8 2,9
5/35
Kiittevoimsus kw 6,3 88 | 11,2 | 15,8 | 18,7 | 26,2 | 35,8 | 40,3
Jahutusvsimsus kw 5,1 7,2 91 | 12,9 | 153 | 21,1 | 29,1 32,9
Sisendvéimsus kw 1,2 1,6 2,1 2,9 3,4 51 6,7 7,4
cop 53 5,5 5,3 5,4 5,5 51 5,3 5,4
5/55
Kittevdimsus kw 5,7 7,9 99 | 14,3 | 17,0 | 23,2 | 31,2 | 353
Jahutusvéimsus kw 3,9 5,5 6,9 10,0 | 11,9 | 15,7 | 21,4 24,4
Sisendvsimsus kw 1,8 2,4 3,0 4,3 5,1 7,6 9,8 10,9
cop 3,2 3,3 3,3 3,3 3,3 3,1 3,2 3,2
Vaheldimatingimused. porandsiite Attt
Elektriandmed
Nominaalpinge/elektritihendus \Y 3~400V 50Hz
Ettenéhtud kaitsme suurus A 3x10|3x10|3x10|3x16|3x16|3x20 |3x25| 3x32
Max varustusvool (koos juhtsiisteemide ja pumpadega) (Arms) 4,9 6,1 8,0 10,7 | 13,0 | 18,3 | 21,9 27,7
Kaivitusvool (Ams) | 15,5 | 16,1 | 21,2 | 30,6 | 35,4 | 51,9 | 63,2 84,2
Laadimispumba v&imsus w 3-70 6-175
Varustuspumba v8imsus w 30-87 50-175 100-336 ]é%(;_
IP klass IP 21
Varustusvee elektrisoojendi (accessory)
Nominaalpinge (nduab oma toitevarustust) v 3~400V 50Hz
g/lua:jl;zisr;r)]aalne varustusvool, takistus 3kW (ettenahtud kaitsme (Arms) 4,3 (16 A)
ls\lluaulﬁisn)]aalne varustusvool, takistus 6kW (ettendhtud kaitsme (Arms) 8,7 (16 A)
ls\lluaulﬁisn)]aalne varustusvool, takistus 9kW (ettenéhtud kaitsme (Arms) 13' 0 (1 6 A)
Takisti Ulekuumenemiskaitse (lilituspiir) Jah (90°C)
Kilmaaine siisteem
Kilmaaine R407C R410A
Killmaaine kogus kg 1,8 | 1,8 | 1,8 | 2,2 ‘ 2,5 2,95 ‘ 2,95 ‘ 2,95
Valjaliilitus, tlershk bar 28 42,0
Vahe, tlerdhk bar -7 -8
Valjaliilitus, alarshk bar 1,7
Vahe, alaréhk bar 1
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Profener V | 6 ‘ 8 ‘ 10 | 13 ‘ 16 ‘ 20 ‘ 26 ‘ 32
Kollektor

Energiaklass, varustuspump Madal energiakulu

Integreeritud varustuspump Jah ‘ Ei
Maksimumrdhk bar 4

Minimaalne vooluhulk I/s 0,24 | 0,32 | 0,40 | 0,47 | 0,59 0,79 0,99 1,19
Nominaalne vooluhulk /s | 0,30 | 0,41 | 0,50 | 0,60 | 0,74 | 0,98 | 1,23 1,48
Max vélisrdhulangus nominaalse vooluhulga juures kPa 61 48 90 74 75 81 70 100
Minimaalne kollektorivedeliku véljundtemperatuur °C -5

Maksimaalne kollektorivedeliku valjundtemperatuur °C 20

Laadimissiisteem

Energiaklass, laadimispump Madal energiakulu

Integreeritud laadimispump Jah

Maksimumrdhk bar 4

Minimaalne vooluhulk I/s 0,21 | 0,28 | 0,35 | 0,42 | 0,52 0,69 0,97 1,04
Nominaalne vooluhulk I/s 0,29 | 0,39 | 0,48 | 0,58 | 0,73 0,97 1,21 1,45
Maks. valisrdhulangus nominaalse vooluhulga juures kPa 62 52 39 80 82 72 50 43
Maksimaalne kiittevee viljundtemperatuur °C 65 68

Helirdhu tase asa)| 385 | 385 | 40 | 40 | 42 | 42 | 42 | 435
Mo66dud ja kaal

Laius mm 600

K&rgus mm 1200

Siigavus mm 775

Kaal ke | 168 | 172 | 180 | 195 | 205 | 230 | 230 | 225
Toruiihendused

Soolalahus mm 28 35
Laadimine mm 28 35
Kontroller Gebwell Albatros 2

Kompressor Scroll
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18 KONTROLLERI UHENDUSPUNKTID
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MLP kont. 0-10V/PWM I M
uxt ]
M|l
CC juhtseade 0-10V/PWM Ux2
M .
Lisamahuti 2 (ALL) B41 BX4
M A
Bz ||®
Vaba mddtepunkt ]
. ) M - c
Uldvarustusvesi B10 BxZ
. M i
Lisamahuti 1 (ULAL) B4 BX{
M [
Soolalahus maasse B92 BX14 [ |
|m_ ——
Soolalahus maast B91 BX13
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19 SEADISTUSPUNKTIDE NAITED SOOJUSPUMBA
REGULEERIMISEL ERINEVATES KUTTEVORKUDES

Rea number Juhtrida Vabriku- | Pdrandakiite | Radiaatorikiite | Ohkkiite
LPL | Lp? LP3 seadistus
700 | 1000 | 1300 | Tooreziim Auto-
maatne
710 | 1010 1310 | Mugavuse seadistuspunkt 20
712 | 1012 | 1312 | Véhendatud seadistuspunkt 19
714 | 1014 | 1314 | Pakasekaitse seadistuspunkt 15
720 | 1020 | 1320 | Kittekdvera tdus 0,5 0,5 0,8 0,8
(0,3-0,5) (0,5-1,2) (0,5-1,2)
740 | 1040 | 1340 | Voolu min seadistuspunkt 12 12 12 12
741 | 1041 1341 | Voolu max seadistuspunkt 45 45 55 55
(35-45) (45-60) (45-60)
750 | 1050 | 1350 | Ruumianduri kompenseerimine 20 %
730 | 1030 | 1330 | Suvine/talvine kittepiir 16
Kitteslisteemide seadistuspunktid:
Sooja olmevee seadistuspunktid:
Rea number | Juhtrida Vabrikuseadis-
tus
1600 TooreZiim Aktiveeritud
1610 Nominaalne seadistuspunkt 50 °C
Soojuspumba seadistuspunktid:
Rea Juhtrida Vabriku- | Pdranda- |Radiaatorikiite | Ohkkiite
number seadistus kite
2840 Tagastusvee temperatuuri lllitusdiferent- 8
siaal 6 6 (6-10) 10

v2-7 01032017
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20 HOOLDUSLEHT

Kuupéev:

Toiming:

* Veakood:

Teostaja:

Hoolduse ise-
loom:

R= remont
M = hooldus

S = seadete
muutmine

*Veakood: Seadme rikke korral sisestage sellesse veergu kontrolleri véljastatud veakood.
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21 ENERGIAMARGISED
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